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Özet 
Bu çal��mada âyet ve sûrelerin kronolojisi (tertibi) konusunda Bat�l� yakla��mlar ince-
lenmi� ve de�erlendirilmi�tir. Bu yakla��mlar� iki grupta tasnif etmek mümkündür. 
Gustav Weil, J. Medows Rodwell, Theodor Nöldeke ve Régis Blachère �slâm gelene-
�iyle uyumlu bir tertibe sahipken; Sir William Muir, Hartwig Hirschfeld, Richard Bell 
ve W. Montgomery Watt �slâm gelene�inden farkl� ve ele�tirel bir tertip uygulam��-
lard�r. Bu tertiplerin metotlar� ve kaynaklar�n�n ele al�nd��� bu makalede, oryantalist-
lerin Kur’ân ayetlerini tarihlendirme çal��malar�ndaki yeri de tart���lmaktad�r. 
Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’ân, Âyetlerin Tarihlendirilmesi, Bat�l� Yakla��mlar, 
Oryantalist 
 
Abstract 
Western Approaches to the Dating the Qurnic Revelation 
This work focuses on the Western approaches to dating the revelation. These attempts 
can be classified into two groups. Though Gustav Weil, J. Medows Rodwell, Theodor 
Nöldeke and Régis Blachère almost have the same orders of the surahs as that of Is-
lamic tradition, Sir William Muir, Hartwig Hirschfeld, Richard Bell and W. Mont-
gomery Watt have different and critical orders. This article will attempt to evaluate 
methods and sources of these Western approaches and discuss their role in the study 
of dating the Qurnic revelation.  
Keywords: Tafsr, the Qurn, Dating the Qurnic Revelation, Western Approaches, 
Orientalist  
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University) ve makalenin yay�m� a�amas�nda katk�lar�ndan dolay� Prof. Dr. Dr. Felix Körner’e 
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A. Giri� 
Akademik bir disiplin olarak Bat�’n�n Do�u ile ilgisinin kurumsalla�mas� 

18. yüzy�l�n son çeyre�i ile 19. yüzy�la denk gelmektedir. Bu kurumsalla�ma 
sürecinde oryantalistler taraf�ndan kurulan ve �slâm üzerine çal��ma yapan 
enstitülerin ve üniversitelerdeki bölümlerin katk�s� yads�namaz. Bunlar�n 
yan� s�ra bu kurumlar�n yay�mlad�klar� dergilerin akademik oryantalist faali-
yetlerdeki rolü büyüktür.1 Bu makalede oryantalist çal��malardan kastedilen 
K�ta Avrupas� ve Anglo-Saxon çevresinde Kur’ân üzerine yap�lan ara�t�rma-
lard�r. Bu çal��malar, 1808 y�l�ndan ba�lay�p günümüze kadar ula�an bir 
zaman dilimini içermektedir. 

Oryantalist çal��malar�n temelinde �slâmî kaynaklar�n güvenilir olmad���n� 
ve ilk dönemlere ait olmad���n� ortaya koyma çabas� yer almaktad�r.2 Bat�’da 
Kur’ân üzerine yap�lan çal��malar üç ana konuda geli�me göstermi�tir: 

1. Kur’ân metni üzerine çal��malar 
2. Tefsir Tarihine ili�kin çal��malar 
3. Müslümanlar�n hayat�nda ve �slâm dü�üncesinde Kur’ân’�n rolüne dair 

çal��malard�r.3 
�lk iki kategoride yap�lan ara�t�rmalar genellikle edebî ve tarihî çal��malar 

olmu�tur. Kur’ân metni üzerine yap�lan çal��malar� ise, iki alt kategoriye 
ay�rmak mümkündür: Birincisi Kur’ân’�n kayna��n� bulma çabas�; ikincisi 
Kur’ân’�n metin düzeninin yeterli görülmemesi sonucunda Kur’ân’� yeniden 

                                                           
1  Oryantalizmin tarihî süreci için bkz. Fred Halliday, “Orientalism and Its Critics,” BRIJMES, 20:2 

(1993), ss. 145-163; Ahmet Davuto�lu, “Bat�daki �slâm Çal��malar� Üzerine,” Marife, 2:3 (2002), ss. 
39-52. Kur’ân üzerine yap�lan oryantalist çal��malar�n�n genel bir de�erlendirmesi için bkz. Jane 
Dammen McAuliffe, “Preface,” EQ, c.1, ss. i-ix. 

2  Erken dönem �slâm kaynaklar�n�n otantikli�ine inanmama e�ilimi Ignaz Goldziher’in (1850-1921) 
hadis üzerine yapt��� çal��mas� [Muhammedanische Studien, 2 cilt, Hildesheim: Georg Olms 
Verlagsbuchhandlung, 1961] ile resmen ba�lam��t�r. Goldziher, �slâm tarihi için hadislerin kaynak 
olamayaca��n� aç�kça ifade etmi�tir. Ona göre isnâd� uydurma birçok hadisin siyasî ve mezhebî 
amaçlarla kullan�lm�� olmas�ndan dolay� hadisler erken dönem �slâm Tarihi için otantik tan�klar ola-
maz. Goldziher’in hadislerin “siyasî silah ve mezheplerin veya sünnî teologlar�n elindeki bir enstrü-
man” olarak kullan�ld��� yakla��m� Joseph Schacht (1902-1969) taraf�ndan f�k�h literatürüne uygu-
lanm��t�r (The Origins of Muhammadan Jurisprudence, Oxford: The Clarendon Press, 1950). Ona 
göre �slâm hukukunun kayna�� Arap imparatorlu�unun farkl� bölgelerdeki uygulamalar�na dayan-
maktad�r. Herald A. Juynboll ise, geleneksel �slâmî anlay�� ile Goldziher ve Schacht gibi uçlar ara-
s�nda bir pozisyona sahip olabilmesine imkan veren bir delilinin var oldu�unu iddia etmektedir. 
Juynboll bir taraftan erken döneme dayanan rivâyetlerin otantikli�ine inanmazken, di�er taraftan bü-
tün rivâyetleri okuyarak en erken döneme ait somut bir resme sahip olunabilece�ini dü�ünmektedir. 
Bkz. C.H.M. Versteegh, Arabic Grammer&Qurnic Exegesis in Early Islam, (Leiden-New York-
Köln: E.J. Brill, 1993), ss. 43-45. 

3  Alford T. Welch, “Introduction-Problems and Perspectives,” Studies in Qur’n and Tafsir, s. 630’dan 
nakleden Richard C. Martin, “Understanding the Qur’an in Text and Context,” History of Religions, 
21:4 (1982), s. 361. 
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tertip etme denemeleridir.4 Kur’ân’�n kayna�� konusunda en radikal yakla-
��m John Wansbrough’a (1928-2002) aittir: 

Elimizdeki Kur’ân’�n son �eklini ald��� tarih en erken hicrî ikinci asr�n 
sonudur ve Müslümanlar�n Umn döneminde Kur’ân’�n toplanmas� ve 
ço�alt�lmas� ile ilgili verdikleri bilgiler sonraki dönemlerin bir uydurmas� 
olarak görülmelidir.5 

Wansbrough, Quranic Studies isimli çal��mas�nda iki temel noktay� tespit 
etmeye çal��maktad�r: (1) �slâm’�n kutsal metni Kur’ân, iki yüz y�l� a�k�n bir 
süre boyunca yap�lan dinî-mezhebî bir tart��ma sürecinde üretilmi�; uydu-
rulmu� ve Arap kökene do�ru kurgusal bir biçimde yans�t�lm��t�r.6 (2) Genel 
olarak �slâm doktrini, Hz. Peygamber figürü de dâhil, Rabbinik Yahudi ilk 
örnekler modelinde �ekillenmi�tir. Bu sonuçlardan hareket eden mezhebî 
çevre erken dönem �slâm tarih yaz�c�l���n�- ya da daha do�rusu bu tarih ya-
z�m�n�n temelinde yatan yorumsal mitleri Yeni Ahit’in ‘Kurtulu� Tarihi’nin 
geç bir tezahürü olarak tahlil etmektedir.7 Buna göre Kur’ân, 7. yüzy�l Hicaz 
bölgesinin ürünü de�ildir. Sosyal, kültürel ve dinî yönden daha bereketli 
topraklara sahip olan Mezopotamya bölgesinin bir ürünüdür.8 Wansbrough 
bu bölgeyi ‘mezhebî çevre [sectarian milieu]’ olarak adland�rmaktad�r.9 Bu-
ras�, Yahudi gelene�ini ya�atmak için aktif bir �eklide çal��an Yahudi alimle-
rinin bulundu�u ve Abbasilerin kontrolündeki Irak ve Suriye bölgesidir.10 
Kur’ân’�n kanonik nüshas�n� 3/9. yüzy�lla tarihlendiren Wansbrough, bunu 
tefsir literatürünün geli�mesi ile do�rulamaktad�r. Di�er taraftan Tefsir 
kitabiyat�n�n Yahudi yorum literatüründen ödünç al�narak olu�turulmu� ol-
du�unu dü�ünmektedir.11 

Wansbrough, geleneksel sîre malzemelerinin Kur’ân metninin anla��lma-
s�nda kullan�labilecek müstakil bilgiler sunmad���n� da ifade etmektedir. 

                                                           
4  Kr�. �smail Albayrak, “Kur’ân-� Kerim Âyetlerinin Tertibi Hakk�ndaki Oryantalist Söyleme Genel 

Bir Bak��,” Marife, 2:3 (2002), s. 156. 
5  John Wansbrough, Quranic Studies: Sources and Methods of Scriptural Interpretation, (Qxford: 

Oxford University Press, 1977), s. 44. 
6  R. Stephen Humphreys, Islamic History: A Framework for Inquiry, (Princeton, New Jersey: 

Princeton Universiy Press, 1991), s. 84; Estelle Whelan, “Forgotten Witness: Evidence for the Early 
Codification of the Qur�n,” JAOS, 118:1 (1998), ss. 2-3. 

7  R. Stephen Humphreys, a.g.e., s.84; Estelle Whelan, a.g.m., ss. 2-3. 
8  John Wansbrough, a.g.e., s. 47-50. 
9  Bkz. John Wansbrough, The Sectarian Milieu: Content and Composition of Islamic Salvation 

History, Oxford: Oxford University Press, 1978. 
10  Fred M. Donner, Narratives of Islamic Origins: The Beginnings of Islamic Historical Writing, 

(Princeton, New Jersey: The Darwin Press, 1998), s. 36. 
11  C. H. M. Versteegh, Arabic Grammer&Qur’nic Exegesis in Early Islam, (Leiden-New York-Köln: 

E.J. Brill, 1993), s. 46vd. Claude Gilliot da benzer bir sonuca ula�m��t�r. Ona göre metinlerde daha 
eski otoritelere dayanan orijinal unsurlar bulunabilir. Ancak bulunan malzemenin genel de�eri hangi-
lerinin orijinal oldu�unu belirmeyi imkâns�z hale getirmektedir. Bkz. Versteegh, a.g.e., s. 47. 
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Aksine Kur’ân âyetlerini aç�klamak için uyduruldu�u iddias�ndad�r.12 
Wansbrough’un eserlerinde kulland��� tart��ma biçimi çekici bulunurken; 
öncülleri ve sonuçlar� yanl�� olarak de�erlendirilmi�tir. Kitaplar� ile ilgili 
ele�tiriler genellikle üslubunun kapal� olmas�, anla��lmayan teknik terimler 
ve grameri a��r bir dil kullanmas� üzerine yo�unla�m��t�r.13 

Oryantalizm tarihinde son zamanlarda en güçlü ele�tirel çal��malar ço-
�unlukla John Wansbrough’nun etkisini ta��maktad�r. Hagarism, the Making 
of the Islamic World14 isimli çal��malar�nda Patricia Crone ve Michael Cook, 
Wansbrough’dan çok daha radikal bir ad�m atm��lard�r. Onlar, �slâm tarihi-
nin kabul edilen mevcut bütün anlat�s�n�n -en az�ndan Abdu’l-Melik döne-
mine (65-86/685-705) kadarki k�sm�n�n- sonradan uydurulmu� oldu�unu 
ileri sürerek, Arap fetihlerini ve hilafetin olu�umunu ‘vaad edilen topraklar�’ 
geri kazanmaya çal��an Yahudi Mesihçili�inden etkilenen Araplar�n bir ha-
reketi olarak yeniden in�a etmi�lerdir. Bu yorumda �slâm, ba��ms�z bir din 
ve kültür olarak, Suriyeli Yakubîler, Irak’l� Nesturî Aramîler, K�ptîler, Ya-
hudiler ve yar�mada Araplar�ndan olu�an ve fetihlerle bir araya getirilmi� 
bulunan farkl� halklar�n uzun kimlik mücadeleleri sürecinde ortaya ç�km��15 
ve 7. yüzy�l�n sonuna do�ru derlenmi�tir.16 Bu yorumlar gerek Müslüman 
bilim adamlar� gerekse Bat� oryantalizminin genel kabulüne mazhar olama-
m��t�r. Bu yazarlara yönelik ele�tiriler daha çok seçtikleri dil, kulland�klar� 
ima, metafor ve analojiler, Grek ve Süryani kaynaklar� kullan�� biçimleri 
üzerine yo�unla�m��t�r.17 Erken dönem Arap tarih yaz�c�l���n�n sorunlar�na 
Patricia Crone iki eserinde de�inmi�tir: Slaves on Horses: the Evolution of 
the Islamic Polity18 isimli çal��mas�nda ilk halifelikle ilgili yani 60/680’lere 
kadar tüm Arap gelene�ini, bu gelene�in dönemin özelliklerini yans�tan veri 
külliyat� olarak al�nmas� d���nda tamamen reddetmektedir. Ona göre anlat�-
lanlar faydas�z kurgulard�r; sadece isimler somut tarihsel bilgi olarak günü-
müze ula�m��t�r. Meccan Trade and the Rise of Islam19 ba�l�kl� çal��mas�nda 
tarihsel haber olduklar� iddia edilen olaylar�n pek ço�unun anla��lmas� zor 
Kur’ân pasajlar�n�n anla��l�r hale getirilmesi için yap�lan hayalî detaylardan 
öte anlam� olmad���n� ileri sürmektedir.20 

                                                           
12  Fred M. Donner, “The Historical Context,” The Cambridge Companion to the Qurn, J. D. 

McAuliffe (ed.), (Cambridge: Cambridge University Press, 2006 içinde), s. 33. 
13  R. Stephen Humphreys, Islamic History, s. 84.  
14  Cambridge: Cambridge Universiy Press, 1977. 
15  Bkz. P. Crone, M. Cook, Hagarism, (Cambridge: Cambridge Universiy Press, 1977), s. 47vd. 
16  Fred M. Donner, “The Historical Context,” The Cambridge Companion to the Qur’an, J. D. 

McAuliffe (ed.), (Cambridge: Cambridge University Press, 2006), içinde s. 33vd. 
17  R. Stephen Humphreys, Islamic History, s. 85. 
18  Cambridge: Cambridge University Press, 1980. 
19  Oxford: Basil Blackwell, 1987. 
20  Bkz. R. Stephen Humphreys, a.g.e., s. 85. 
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B. Oryantalist Literatürde Kur’ân Kronolojisi Denemeleri 
Bat�’da, Oryantalistlerin Kur’ân’�n metin düzeninin yeterli görmemesi 

sonucunda Kur’ân’� yeniden tertip etme yakla��mlar� 19. yüzy�l�n ikinci yar�-
s�n�n ba�lar�nda ortaya ç�km��t�r. Bu dönemle birlikte birçok oryantalist, 
vahiylerin kronolojik s�ras�n� belirleme konusunda denemeler yapm��lard�r. 
Onlar�n sûrelerin kronolojik tertibine ili�kin yapt��� bu denemeler Bat�’da 
Kur’ân üzerine çal��an akademi çevresinde geni� kabul görmü�tür. 

Tesbit edebildi�imiz kadar�yla Kur’ân kronolojisi üzerine Bat�’da yap�lan 
çal��malarda Gustav Weil (1808-1889), Theodor Nöldeke (1836-1930), J. 
Medows Rodwell (1808-1900), Régis Blachère (1900-1973), J. William Muir 
(1819-1905), Hartwig Hirschfeld (1854-1954), Richard Bell (1876-1952) ve 
W. Montgomery Watt’�n (1909-2006) isimleri öne ç�kmaktad�r. Bu isimler, 
Kur’ân kronolojisi konusunda müstakil eserler kaleme alm��lar ve her biri 
kendisine ait bir Kur’ân tertibi veya Mekk-Meden ay�r�m� önermi�tir. 

Âyetlerin ve sûrelerin tertibi konusunda yukar�da isimleri zikredilen oryan-
talistlerin görü�leri iki ba�l�k alt�nda ele al�n�p incelenecektir. Söz konusu tas-
nifi belirleyen temel unsur, bu tertip denemelerinin �slâm gelene�inde yer alan 
ve genel kabul gören Mekk-Meden ay�r�m�yla ne kadar uyumlu oldu�udur.21 

 
1. �slâm Gelene�indeki Tasniflerle Uyumlu Bat�l� Yakla��mlar 
Âyet ve sûrelerin kronolojik tertibine ili�kin Bat�’da yap�lan çal��malar 

19. yüzy�l�n ikinci yar�s�nda Gustav Weil, Theodor Nöldeke, John Medows 
Rodwell ve Régis Blachère ile ba�lam��t�r. Bu isimler, sûrelerin kronolojik 
s�ralamas� konusunda genel olarak Müslüman alimler taraf�ndan yap�lan 
Mekk-Meden ay�r�m�n� kabul etmi�lerdir. Geleneksel �slâm kronolojisi ile 
bu kategoride yer alan oryantalist tertibin büyük bir eksikli�i payla�makta 
olduklar� göze çarpmaktad�r. Bu da her ikisinin de sûreleri bir bütün olarak 
ele almalar�d�r. Baz� Müslüman alimler Kur’ân âyetlerinin k�sa pasajlar ha-
linde vahyedildi�ini kabul etmelerine ra�men, birço�u bir sûrenin hemen 
hemen ayn� zamanda vahyoldu�unu söylemi�lerdir. Ayn� durum oryantalist-
lerin tertip denemelerinde de dikkat çekmi�tir.22 

 
1.1. Gustav Weil (1808-1889) 
Alman oryantalist Gustav Weil, kariyerinin ba�lar�nda hahaml�k 

mesle�ine yönlendirilmi�tir. �branice ve Latince ö�renimi görmü�; on iki 
ya��nda Talmud çal��maya ba�lam��t�r. 1828 y�l�nda Heidelberg Üniversite-
sinde felsefe ve tarih okumu�tur. Arap dili üzerine çal��malar� bu döneme 

                                                           
21  Bat�l� yakla��mlar, Hz. Osman (36/656) tertibi esas al�narak de�erlendirilmi�tir. 
22  Herbert Berg, “Context: Muammad,” The Blackwell Companion to the Qur’n, Andrew Rippin 

(ed.), (Madlen: Blackwell Publishing, 2006), içinde s. 192. 
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denk gelmektedir. Zira bu dönemde askerlik görevi sebebiyle gitti�i Ceza-
yir’den M�s�r’a geçmi� (1831) ve böylece Arap dilcilerle çal��ma imkan� 
bulmu�tur. Burada ayr�ca Farsça ve Türkçe ö�renmi� ve 1835 y�l�na kadar 
M�s�r’da kalm��t�r. Weil, Binbir Gece Masallar�’n�n orijinal metninden Al-
mancaya ilk tam tercümesini yapm��t�r.23 Weil’in ikinci en önemli eseri olan 
Mohammed der Prophet24, Hz. Peygamber’in Avrupa’da o dönemde ula��la-
bilen en eski kaynaklara dayan�larak yaz�lm�� ilk eserdir. Eser, Hz. Peygam-
ber’in psikolojik karakterini in�a etme te�ebbüsünün bir ürünüdür. Akabinde 
Weil, Ullman’�n Kur’ân tercümesine bir ek olarak Historisch-Kritische 
Einleitung in den Koran25 isimli giri� çal��mas�n� ve Hz. Peygamber’in bi-
yografisinin orijinal kaynaklar�ndan biri olan �bn �s‘�n eserini, Leben 
Mohammed’s nach Muhammed ibn Isa, Bearbeitet von Abd el-Malik ibn 
Hischm26 ismiyle yay�mlam��t�r. Ayr�ca Hz. Peygamber’in sara hastas� ol-
du�u ve okuma-yazma bilip bilmedi�i konular�nda yazd��� makaleleri mev-
cuttur.27 Bu makaleleri Weil’in Yahudili�in �slâm üzerine etkileri konusunu 
ele ald��� Biblische Legenden der Mohammedaner28 isimli çal��mas�nda bir 
araya getirilmi�tir. Weil’in en kapsaml� çal��mas� Geschichte der Chalifen29 
birço�unun el yazma nüshalar� kullan�larak erken dönem Hz. Peygamber 
biyografileri üzerine yaz�lm��t�r. Bu çal��mas�n� Do�u’nun Ortaça� tarihi 
hakk�nda olan Geschichte der Islamischen Völker von Mohammed bis zur 
Zeit des Sultans Selim30 isimli kitab� takip etmi�tir.31 Weil, Kur’ân’� Hz. 
Peygamber dönemi ve Onun hayat� için temel kaynak kabul etmektedir: 

Muammed’i ba���layamayaca��m�z bir konu �udur ki, kendisi hayatta iken 
vahiylerini kronolojik veya içeri�ine göre bir bütünlük içinde düzene koyma-
m��t�r32… Sonradan Kur’ân’�n ikinci bir redaksiyonunu yapt�ran Halife Umn 
da Kur’ân’�n içeri�inin düzeltilmesi ve s�ralanmas� için hiç gayret göstermemi�. 
Sadece onun bütünlü�ünü tekrar tesis etmeye dikkat göstermi�tir.33 

Müslüman olmayan Bat�l�lar taraf�ndan geli�tirilen Kur’ân kronolojileri, 19. 
yüzy�l�n ikinci yar�s�nda Weil ile ba�lam��t�r. Ona göre Kur’ân, kronoloji bak�-
m�ndan yararlan�lmas� güç bir kitapt�r ve Hz. Peygamber ve Kur’ân metnini 
kitap haline getiren ashab� Kur’ân’a eklemelerde bulunmu�lar veya baz� konula-

                                                           
23  Birinci bask�: 4 cilt, 1837-41; �kinci bask�: 1866; Dördüncü bask�: 1871-72. 
24  Stuttgart 1843. 
25  Bielefeld 1844. 
26  2 cilt, Stuttgart 1864. 
27  Bkz. Journal Asiatique, July, 1842; Journal Asiatique, May, 1849. 
28  Frankfurt 1845. 
29  5 cilt, Heidelberg and Stuttgart 1846-51. 
30  Stuttgart 1866. 
31  E. O. Alber Marx, “Weil, Gustav,” JE, c.12, s. 491. 
32  Gustav Weil, “Der Qoran,” Historisch-Kritische Einleitung in den Koran, (Bielefeld 1844), s. 42. 
33  A.g.e., s. 47. 
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r� Kur’ân’dan ç�karm��lard�r. Weil, Kur’ân’�n kronolojik �ekilde düzenlenme-
mesinin Müslüman müfessirler için de sorun oldu�unu ifade etmektedir: 

… Bizim Kur’ân’�m�zda var olan kar���kl�k sadece Muammed’in hayat�n� 
iyi bir �ekilde bilse de sadece güçlü Avrupal� bilginleri de�il, en güçlü Müs-
lüman tefsircileri bile ümitsizli�e dü�ürür. Onlar da her zaman çare bulama-
y�p hem baz� âyetler hem baz� sûrelerin tamam� hakk�nda, hangi vesileyle na-
zil oldu�u, ne zaman, nerede Mekke’de ya da Medine’de mi, hicretten önce 
mi sonra m� nazil oldu�u konusunda tart��maktad�rlar. Oysa bir vahyin nüzûl 
zaman� ile sebebini kesinlikle söyleseler bile her zaman güven içinde de�iller. 
Çünkü ço�u zaman yanl�� olan bir rivâyetin cans�z harflerine ba��ms�z, dinç 
ve uyan�k bir ruhtan daha fazla güveniyorlar.34 

Âyetlerin tarihî ba�lamlar�n�n müfessirlerin âyetleri aç�klamada ba�vuru 
kaynaklar� olmas� bak�m�ndan önemini vurgulayan Weil, di�er taraftan mü-
fessirlerin bu bilgileri aktaran rivâyetlerin güvenilirli�ini ara�t�rmadan kul-
lanmalar�n� da ele�tirmektedir. 

Alman oryantalistin Kur’ân metnini tarihlendirmesi temel olarak Mekk-
Meden ay�r�m�na dayanmaktad�r. Bu ana dönemler içerisinde sûrelerin kro-
nolojisi a�a��daki �ekildedir: 

 
Mekk Dönem 
Birinci Dönem: [96, 74, 73, 26, 106, 111, 81, 53, 15, 68, 87, 92, 89, 93, 
94, 103, 100, 108, 102, 107, 109, 105, 113, 114, 112, 80, 97, 91, 85, 90, 
95, 101, 75, 104, 77, 86, 70, 78, 79, 82, 84, 56, 88, 52, 69, 83, 99]35 
�kinci Dönem: [1, 51, 36, 50, 54, 44, 19, 20, 21, 23, 25, 67, 37, 38, 43, 
71, 55, 76]36 
Son Dönem: [7, 72, 35, 27, 28, 17, 10, 11, 12, 6, 31, 34, 39, 40, 32, 42, 
45, 46, 18, 16, 14, 41, 30, 29, 13, 64]37 
 
Meden Dönem 
[2, 98, 62, 65, 22, 4, 8, 47, 57, 3, 59, 24, 63, 33, 48, 110, 61, 60, 58, 49, 
66, 9, 5]38 

 
Weil, sûreleri, üç a�amal� Mekk dönem ve Meden vahiyler olmak üzere 

dört döneme taksim etmi�tir. Mekk birinci dönemde 47; ikinci dönemde 18; 
üçüncü dönemde 26 ve Meden dönemde 23 sûre bulunmaktad�r. Weil, 
Mohammed der Prophet isimli çal��mas�nda sûrelerin s�ralamas�n� genel bir 

                                                           
34  A.g.e., s. 53. 
35  A.g.e., s. 55-61. 
36  A.g.e., s. 61-62. 
37  A.g.e., s. 63-67. 
38  A.g.e., s. 68-80. 
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rehber olarak ve �slâm gelene�ine göre bildirmekle yetinmi�tir.39 Kendisin-
den görü�ünü bildirmesi ve daha ayr�nt�l� bilgiler vermesi beklendi�ini dü�ü-
nen Weil, bu konuda yeniden ara�t�rmalar yapm�� ve her seferinde farkl� 
sonuçlara ula�m��t�r.40 

1844 y�l�nda Ullman’�n Kur’ân tercümesine bir ek olarak Historisch-
Kritische Einleitung in den Koran isimli giri� çal��mas�nda Weil, Meden 
sûreleri alt dönemlere ay�rmadan vermektedir. Mekk sûreleri ise genelli�i ve 
benzerlikleri bak�m�ndan üç döneme taksim etmi�tir.41 

Weil’in Kur’ân’� dönemlere ay�rmada ba�l�ca kriterleri sûrelerin konular� 
ve edebî özellikleri olmu�tur. Genel olarak Mekk sûrelerde Hz. Peygam-
ber’in peygamberli�i, Allah’a iman ve ahiret konular� vurgulanm��t�r. Bu 
sûrelerde �iirsel özellik ve k�sa âyetler dikkat çekerken, ayr�nt�lara yer veril-
memi�tir. Özellikle ikinci dönemde �iirsel bak�mdan çok güçlü sûreler bu-
lunmaktad�r.42 Son dönem Mekk vahiyler normal nesri a�an ama daha çok 
dil ve üslup güzelli�ini yans�tan sûrelerdir.43 Meden sûreler ise edebî özel-
likleri bak�m�ndan Mekk sûrelerin gerisinde uzun âyetlerden olu�maktad�r.44 

Weil’in tertibinde �slâm gelene�inde Meden olarak kabul edilen 99 
Zilzl45, 55 Ramn46, 76 �nsn47, 13 Rad48 ve 64 Tebun49 sûreleri Mekk 
say�lm��t�r. �slâm gelene�inde 13 Rad sûresinin Meden say�lmas�nda bir 
sebep olmad���n� belirten Weil, 15. âyetinde “Ey �nsanlar!” ifadesinin yer 
ald��� ve bunun da Meden sûrelerde kullan�lan bir hitap olmas�ndan dolay� 
64 Tebun sûresinin Meden say�ld��� görü�ündedir. Ona göre henüz Mek-
ke’de de Hz. Peygamber sadece �slâm’a girenleri ilgilendiren bir konu 
vahyetti�inde bu hitab� kullanm�� olabilir. Dolay�s�yla bu hitab sadece Me-
dine dönemine özgü de�ildir.50 Di�er taraftan 96 Ala, 73 Muzemmil, 111 
Tebbet, 81 Tekvr, 86 r�, 63 Munf�n ve 9 Tevbe sûreleri Weil’in terti-
binde ve �slâm gelene�indeki nüzûl s�ralamas�nda ayn� s�raya sahiptirler. 

Biyografik kaynaklara göre zaman� bilinen tarihî olaylar, Mekke’den Me-
dine’ye hicretle birlikte de�i�en vahyin özellikleri ve üslubu, kronolojik tespit-

                                                           
39  Bkz. Mohammed der Prophet, s. 361-362. Weil’in burada verdi�i listede 1/Ftia, 68/alem ve 

73/Muzemmil sûreleri yer almamaktad�r. 
40 Weil, “Der Qoran,” Historisch-Kritische Einleitung in den Koran, ss. 53-54. 
41  A.g.e., s. 54. 
42  A.g.e., s. 61. 
43  A.g.e., s. 62. 
44  A.g.e., s. 54. 
45  A.g.e., s. 61. 
46 A.g.e., s. 62. 
47  A.g.y. 
48  A.g.e., s. 63. 
49  A.g.y. 
50  A.g.y. 
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ler için ana fikir olarak belirleyici olmu�tur.51 Bu anlamda Weil’in niyeti, 
Müslüman gelene�in yap�s�nda zaten var olan sûrelerin Mekk-Meden ay�r�m-
lar�n� ince bir �ekilde çal��arak Kur’ân’� tarihsel ba�lam�na yerle�tirmektir.52 

 
1.2. Theodor Nöldeke (1836-1930) 
Kur’ân kritisizminin üstad� olarak bilinen Theodor Nöldeke Alman olup 

Göttingen, Viena, Leiden ve Berlin’de farkl� üniversitelerde ara�t�rmalar 
yapm��t�r. 1859 y�l�nda Geschichte des Qorns eseri ile Académie des 
Inscriptions53 ödülünü kazanm��t�r. Bu çal��mas�n� 1860 y�l�nda gözden geçi-
rilmi� �ekliyle Göttingen’de yeniden yay�mlam��t�r. Nöldeke’nin çal��malar� 
Sami dilleri ve �slâm tarihi ve medeniyeti üzerinde yo�unla�m��t�r. Birçok 
çal��mas� Ibn Warraq taraf�ndan �ngilizce’ye çevrilmi�tir.54 Kendisinin yaz-
d��� çok say�da makale de ilk önce Encyclopedia Britannica’da; Kur’ân ve 
di�er konularda yazd��� makaleleri Oriental Sketches ismiyle müstakil bir 
cilt olarak yeniden yay�nlanm��t�r. Do�u Filolojisi üzerine ara�t�rmalar yapan 
Nöldeke, özellikle Farsça, Arapça ve Süryanice ve bunlar�n haricinde Eski 
Ahit ara�t�rmalar�n�n birçok alan�nda da çal��m��t�r.55 Meden dönemin kro-
nolojisini belirlemenin çok daha kolay oldu�unu belirten56 Nöldeke, 
âyetlerin kronolojisinin ve ba�lamlar�n�n belirlenmesiyle Hz. Peygamber’in 
hayat� aras�nda bir ba� oldu�unu dü�ünmektedir: 

Muammed’in Medine’deki tarihine ili�kin bilgimiz oldukça tamam ol-
du�undan dolay� Medine dönemine geldi�imiz zaman daha önce vurgu-
land��� gibi vahiyleri tarihsel ba�lamlar�nda anlamak çok daha kolay hale 
gelmektedir.57 

Böylece Meden dönemdeki sûrelerin üslup olarak son dönem Mekk va-
hiylere benzedi�ini ifade etmektedir. Nöldeke’nin ö�rencisi Friedrich 
Schwally (1863-1919) taraf�ndan yeniden gözden geçirilerek haz�rlanan 
çal��mas�nda sûrelerin kronolojileri a�a��daki �ekildedir: 
                                                           

51  A.g.e., ss. 54-55. 
52  Kr�. Andrew Rippin, “Western Scholarship and the Qur’n,” The Blackwell Companion to the 

Qur’n, Andrew Rippin (ed.), (Malden: Blackwell Publishing, 2006), içinde ss. 240-241; Hüseyin 
Ya�ar, “Ayd�nlanma Döneminde Bat�’da Kur’ân Alg�s�,” DÜ�FD, 25 (2007), s. 121. 

53  1663 y�l�nda Frans�z devlet adam� Colbert’in (1619-1683) önerisiyle, Fransa Kral� 14. Luis (1683-
1715) devlet ni�an�na lay�k eserleri belirlemek üzere Frans�z Akademisi üyesi dört ki�iden olu�an bir 
komite atam��t�r. Bu komite, 1701 y�l�nda kurulan Académie des Inscriptions’�n ba�lang�ç noktas� 
olmu�tur. Akademi; tarih, co�rafya, Fransa Tarihi, �ark, Yunan ve Latin Tarihi, Antik Bilim Tarihi 
ve Kar��la�t�rmal� Filoloji alanlar� ile ilgilenmektedir. Bkz. www.aibl.fr.  

54  Bkz. The Origins of The Koran: Classic Essays on Islam’s Holy Book, Ibn Warraq (ed.), Amherst: 
Prometheus Books, 1998. 

55  Joseph Jacobs, “Nöldeke, Theodor,” JE, c. 9, ss. 325-326; Hilal Görgün, “Nöldeke, Theodor,” D�A, 
c. 33 ss. 217-218. 

56 Theodor Nöldeke, “The Koran,” The Origins of the Koran, Ibn Warraq (ed.), (New York: 
Prometheus Books, 1998), s. 49. 

57  Nöldeke, “The Koran,” s. 53. 
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Mekk Dönem 
Birinci Dönem: [96, 74, 111, 106, 108, 104, 107, 102, 105, 92, 90, 94, 
93, 97, 86, 91, 80, 68, 87, 95, 103, 85, 73, 101, 99, 82, 81, 53, 84, 100, 79, 
77, 78, 88, 89, 75, 83, 69, 51, 52, 56, 70, 55, 112, 109, 113, 114, 1]58 
�kinci Dönem: [54, 37, 71, 76, 44, 50, 20, 26, 15, 19, 38, 36, 43, 72, 67, 
23, 21, 25, 17, 27, 18]59 
Üçüncü Dönem: [32, 41, 45, 16, 30, 11, 14, 12, 40, 28, 39, 29, 31, 42, 10, 
34, 35, 7, 46, 6, 13]60 
 
Meden Dönem 
[2, 98, 64, 62, 8, 47, 3, 61, 57, 4, 65, 59, 33, 63, 24, 58, 22, 48, 66, 60, 
110, 49, 5]61 

 
Nöldeke, Mekk sûreleri üç alt guruba ay�rm��t�r. Mekk birinci dönemde 48 

sûre bulunmaktad�r. Bu sûrelerin âyet say�s� di�er dönemlerden daha azd�r. Bu 
dönemdeki sûrelerde kafiyelerin varl��� dikkat çekicidir. Mekk ikinci dönem, 
birinci dönemde yer alan âyetlerden daha uzun 21 sûreden olu�maktad�r. Mekk 
üçüncü dönem 21 sûreden olu�maktad�r. Âyetlerin ve sûrelerin uzunlu�u bak�-
m�ndan ikinci dönemle çok büyük farkl�l�k bulunmamaktad�r. Kafiyeler ve üs-
lupta bir önceki dönemle hemen hemen ayn�d�r. Meden dönemde 24 sûre bu-
lunmaktad�r. Bu dönemdeki âyetlerin ve sûrelerin uzunlu�u dikkat çekicidir. 
�slâm gelene�inde Meden olarak kabul edilen 99 Zilzl, 55 Ramn, 76 �nsn 
ve 13 Rad sûreleri Nöldeke taraf�ndan Mekk say�lm��t�r. Di�er taraftan 96 
Ala, 94 �n�ira ve 9 Tevbe sûreleri Nöldeke’nin tertibinde ve �slâm gelene�in-
deki nüzûl s�ralamas�nda ayn� s�raya sahiptirler. 

Nöldeke tasnifinde iki önemli ölçütü esas almaktad�r. Birincisi, âyet ve 
sûrelerin k�sal�k ve uzunlu�u; ikincisi âyet ve sûrelerin üslup ve tarz özellik-
leridir. Sûrelerdeki teolojik kavramlar gibi baz� teknik kavramlar�n geli�imi 
de Nöldeke’nin tasnifini belirleyen unsurlardan biri olmu�tur. Bu ölçütlere 
göre Mekk sûreler, �iirsel, yeminlerin çok s�k bulundu�u, k�sa ve vurgulu 
âyetlerden olu�maktad�r. Erken dönem Mekk âyetlerdeki bu özellikler orta 
dönemde farkl�la�maktad�r. Ne çok k�sa ne de çok uzun âyet ve sûrelerin 
bulundu�u bu dönem bu özelli�iyle bir geçi� dönemidir. Son dönem Mekk 
âyetler daha uzun ve Meden döneme yak�nd�r. Bu dönemde Meden sûreler 

                                                           
58  Nöldeke, Geschichte des Qorans, yay. haz. Friedrich Schwally, (Hildesheim-Zürich-New York: 

Georg Olms Verlag, 2000), ss. 74-117. 
59  A.g.e., ss. 117-143. 
60  A.g.e., ss. 143-164. 
61  A.g.e., ss. 164-234. 
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için bir geçi� dönemidir. Meden sûreler daha çok hukukî ve uzun âyetlerden 
olu�maktad�r.62 

Nöldeke, �slâm kaynaklar�n� kullanmak konusunda ihtiyatl� davranm��t�r. 
Ancak vahiylerin içeri�ine ve üslubuna da özel dikkat göstermi�tir. 
Nöldeke’ye göre geleneksel Mekk-Meden ay�r�m� temel olarak sa�lamd�r. 
Medine’ye hicretin Hz. Peygamber’in üslubunda keskin bir de�i�ime sebep 
oldu�unu da ifade etmektedir.63 Nöldeke, M.S. II. yüzy�lda derlenmi� ve 
yaz�ya geçirilmi� olan Yahudi Mi�na’s�n�n bölümlerinin azalan uzunlu�a 
göre s�ralanm�� oldu�unu da hat�rlatm��t�r.64 Böylece Kur’ân’�n tertibinde de 
ayn� ilkenin gözetilmi� oldu�unu ima etti�i söylenebilir. 

 
1.3. John Medows Rodwell (1808-1900) 
John Medows Rodwell’in hayat�na ili�kin �ngiliz �slâm bilimcisi olmas�-

n�n ötesinde herhangi bir bilgiye ula�amad�k. Bu anlamda tek bildi�imiz ve 
burada ele ald���m�z eseri sûrelerin kronolojisi bütünlü�ünde Kur’ân’�n çevi-
risi The Koran’d�r.65 �lk kez 1861 y�l�nda Londra’da bas�lan bu tercümeye 
Kitâb-� Mukaddes ve �arkiyat uzman� ve bir dönem �ngiltere Kilisesi’nin 
rahipli�ini yapm�� olan George Margoliouth (1853-1954) bir giri� yazm��t�r. 

Âyetlerin ne zaman ve ne hakk�nda nâzil oldu�una ili�kin bilgilerde 
Rodwell’in kaynaklar� Müslüman otoriteler olmu�tur. Vid66 (207/823), �bn 
Hi�m67 (213/828), aber68 (310/923), Vid69 (468/1076), Zema�er70 
(538/1144) ve Suy71 (911/1505) en fazla at�fta bulundu�u �slâm kaynaklar�d�r. 

Rodwell’in tercümesinde sûrelerin kronolojik s�ralamas� a�a��daki �ekil-
dedir: 

 
Mekke Dönemi  
[96, 74, 73, 93, 94, 113, 114, 1, 109, 112, 111, 108, 104, 107, 96, 74, 73, 
102, 92, 68, 90, 105, 106, 97, 86, 91, 80, 87, 95, 103, 85, 101, 99, 82, 81, 
84, 100, 79, 77, 78, 88, 89, 75, 83, 69, 51, 52, 56, 53, 70, 55, 54, 37, 71, 
76, 44, 50, 20, 26, 15, 19, 38, 36, 43, 72, 67, 23, 21, 25, 17, 27, 18, 32, 41, 
45, 16, 30, 11, 14, 12, 40, 28, 39, 29, 31, 42, 10, 34, 35, 7]72 
 

                                                           
62  Nöldeke, “The Koran,” ss. 49-53. 
63  Neal Robinson, Discovering the Qur’an, s. 76. 
64  Nöldeke, Geschichte des Qorans, s. 64. 
65  John Medows Rodwell, The Koran, London: Everyman’s Library, 1963. 
66  A.g.e., s. 46. 
67  A.g.e., s. 29, 210. 
68  A.g.e., s. 29, 210. 
69  A.g.e., s. 124, 259. 
70  A.g.e., s. 170. 
71  A.g.e., s. 110, 144, 151. 
72  Rodwell, The Koran, ss. 19-293. 
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Medine Dönemi 
[2, 98, 64, 62, 8, 47, 3, 61, 57, 4, 65, 59, 33, 63, 24, 58, 22, 48, 66, 60, 
110, 49, 9, 5]73 

 
Bu çevirideki sûrelerin s�ralamas�, temel olarak Weil’in Mohammed der 

Prophet isimli çal��mas�nda verdi�i �slâm gelene�indeki listeye dayanmak-
tad�r.74 Rodwell, sûreleri Mekk ve Meden olmak üzere iki ana döneme 
ay�rmaktad�r. Mekke döneminde 90; Medine döneminde 24 sûre bulunmak-
tad�r. Mekke dönemini alt-dönemlere taksim etmemekle birlikte Weil ve 
Nöldeke’nin tertibini izlemi�tir. Buna göre Weil ve Nöldeke’nin tertibinde 
Mekk ikinci, üçüncü, dördüncü dönemlere rastlayan sûrelerin ve Meden 
dönemin s�ralamas� birebir ayn�d�r. Ancak Rodwell, Weil ve Nöldeke’nin 
Mekk ilk döneme yerle�tirdi�i sûrelerin tertibinden farkl� tercihlerde bu-
lunmu�tur. Rodwell, �slâm gelene�inde Meden olarak kabul edilen 99 
Zilzl, 55 Ramn, 76 �nsn ve 13 Rad sûrelerini Mekk saym��t�r. Di�er 
taraftan 96 Ala, 73 Muzemmil, 105 Fl ve 9 Tevbe sûreleri Rodwell’in 
tertibinde ve �slâm gelene�indeki nüzûl s�ralamas�nda ayn� s�raya sahiptirler. 

Rodwell’in sûrelerin kronolojilerini belirlerken müracaat etti�i kaynaklar 
ve tercih ölçütleri bulunmaktad�r. Weil ve Nöldeke’nin listesini takip etme-
sine ra�men özellikle Mekk ilk döneme ili�kin tertibindeki farkl�l�klara i�a-
ret etmi� ve Weil75, Nöldeke76 ve Muir’in77 tarihlendirmeleriyle kar��la�t�r-
malar yapm��t�r. Bu kar��la�t�rmalar� sadece kendi listesiyle de�il, Weil, 
Nöldeke ve Muir’in tertipleri aras�nda da yapm�� oldu�unu görmekteyiz. 
Örne�in 74 Mudeir sûresini Muir’in Mekk ikinci dönemle, Weil’in fetret 
döneminden hemen sonraki zamanla tarihlendirdi�ini belirtmi�tir.78 

Âyetlerin üslup özellikleri, konular� ve sebeb-i nüzûlleri Rodwell’in 
sûrelerin kronolojilerini belirlemede ba�vurdu�u ölçütlerindendir. Ona göre 
k�sa, özet bir �ekilde anlat�m ve müphem ifadeler erken dönem sûrelerin 
özellikleridir.79 Kafiyelerde olu�an de�i�iklikler ve âyetlerin uzunlu�u 
sûrelerin daha geç döneme ait oldu�unu göstermektedir. Meden dönemde 
ise kapal� ifadeler yer almamaktad�r.80 

Rodwell’in sûrelerin kronolojik s�ras�na göre haz�rlad��� bu tercümede 
dikkat çeken bir ba�ka unsur Yahudi ve H�ristiyan kaynaklara yap�lan at�f-
lard�r. �lgili âyetler hakk�nda eserin dipnotlar�nda verdi�i aç�klamalar, 
                                                           

73  A.g.e., s. 338-485. 
74  A.g.e., s. 3. 
75  A.g.e., s. 21, 153, 155, 335. 
76  A.g.e., s. 21, 25, 28, 191, 208, 261, 335. 
77  A.g.e., s. 28, 64, 208. 
78  A.g.e., s. 21. 
79  A.g.e., s. 48. 
80  A.g.e., s. 43. 
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Kur’ân’�n özellikle Yahudi kutsal metinleriyle ili�kisini ortaya koyma çaba-
s�na i�aret etmektedir. Bu özelli�iyle bu çeviri, sûrelerin kronolojik s�ralama-
s�n� vermenin ötesinde âyetlerin kayna�� ve Yahudi metinleriyle benzerlik ve 
farkl�l�klar�n� ortaya ç�karmaya çal��an bir görünüme sahiptir.81 

 
1.4. Régis Blachère (1900-1973) 
Régis Blachère, Arap uygarl��� uzman� Frans�z oryantalisttir. Orta ö�re-

nimini Fas’ta, yüksek ö�renimini de Cezayir’de tamamlam��t�r. Fas Yüksek 
�nceleme Enstitüsü’nde ara�t�rma müdürlü�ü yapan (1930-1935) Blachère, 
Ya�ayan Do�u Dilleri Ulusal Okulu’nda (1935-1950) ve Sorbonne’da (1950-
1970) Arap Dili ve Edebiyat� profesörü olarak görev yapm��t�r. Blachère, 
Paris �slâm Ara�t�rmalar� Enstitüsü’nü yönetmi� (1956-1965) ve Ortado�u 
ülkelerinin Bat�’da tan�nmas�na ve �slâm’la ilgili ara�t�rmalar�n geli�mesine 
katk�larda bulunmu�tur. Ba�l�ca yap�tlar� aras�nda Le Coran (Kur’ân’�n 
Frans�zca Çevirisi, 1947), Histoire de la Litterature Arabe (Arap Edebiyat� 
Tarihi, 1952-1965) ve Grammaire de I’Arabe Classique (Klasik Arapça 
Dilbilgisi, 1961) yer almaktad�r.82 

Blachère’in 1949 y�l�nda ne�retti�i Kur’ân tercümesinde sûreler tarihsel 
s�raya göre düzenlenmi�tir. Blachère, genellikle bir âyeti iki farkl� a�amada 
tercüme etmektedir. Birinci a�amada âyetin sembolik anlam�n�; ikinci a�a-
mada vahye yönelik mesaj�n� aç�klamaktad�r. Müslüman âlimler genel olarak 
bilimsel anlay�� ve nesnel yakla��m�ndan ötürü bu tercümenin en kaliteli 
Kur’ân çevirisi oldu�u görü�ündedirler. Bu bak�mdan Frans�zca Kur’ân ter-
cümeleri aras�nda en yayg�n ve en çok tercih edilen bir tercüme olmu�tur.83 

Blachère kendisinden önce Bat�’daki denemelere özellikle Nöldeke’ye 
müracaat etmekte ve kar��la�t�rmalar yapmaktad�r. Bu grubun genel özelli�i 
olan �slâm kaynaklar�n� kullanma e�ilimini Blachère’de de görmekteyiz. Her 
sûrenin ba��nda verdi�i bibliyografya bilgilerinde aber, Rz (606/1209), 
Vid, Bur (256/870), Beyav (685/1286) ve Nesef (710-1310) �slâm 
kaynaklar� içerisinde en çok müracaat etti�i isimlerdir.84 Buna göre 
Blachère’in önerdi�i sûrelerin kronolojileri a�a��daki �ekildedir: 

 
Mekk Dönem 
Birinci Mekk Dönemi: [96: 1-5. âyetler, 74: 1-7. âyetler, 106, 93, 94, 
103, 91, 107, 86, 95, 99, 101, 100, 92, 82, 87, 80, 81, 84, 79, 88, 52, 56, 

                                                           
81  Bkz. a.g.e., s. 35, 37, 51, 114, 171, 200, 249, 253, 262, 394, 450. 
82  Hidâyet Nuho�lu, “Blachere, Regis,” D�A, c. 6, ss. 244-245. 
83  Mahmûd er-Rabdâvî, “Tarih Boyunca Kur’ân Tercümelerinin Amaçlar� ve Çe�itleri,” terc. Zafer 

K�z�kl�, Din Bilimleri Akademik Ara�t�rma Dergisi, 8:3 (2008), s. 288. 
84  Örne�in bkz. Régis Blachère, Le Coran, Paris: Librairie Orientale et Americaine, 1949, I, s. 9, 11, 70, 

114, 140, 225, 314, 523; II, s. 546, 656, 729, 854, 982, 1029. 
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59, 77, 78, 75, 60, 97, 53, 102, 96: 6-19. âyetler, 70, 73, 76, 83, 74: 8-56, 
111, 108, 104, 90, 105, 89, 85, 92, 109, 1, 93, 114]85 
�kinci Mekk Dönemi: [51, 54, 68, 37, 71, 44, 50, 20, 26, 15, 19, 38, 36, 
43, 72, 67, 23, 21, 25, 27, 18]86 
Üçüncü Mekk Dönemi: [32, 4, 45, 17, 16, 30, 11, 14, 12, 40, 28, 39, 29, 
42, 10, 34, 35, 7, 46, 6, 13]87 
 
Meden Dönem 
[2, 98, 64, 62, 8, 47, 3, 61, 57, 4, 65, 59, 33, 63, 24, 58, 22, 48, 66, 60, 
105, 49, 9, 5] 88 
 

Kendisinden önceki tertipleri esas alarak Mekke dönemini üç alt-döneme 
taksim eden Blachère, Mekk birinci döneme 49; ikinci döneme 21; üçüncü 
döneme 21 ve Medine dönemine 24 sûre yerle�tirmektedir. Birinci dönemde 
yer alan 49 metnin ard� ard�na gelmesi, Alman Oryantalistler Nöldeke ve 
Schwally’nin kabul etti�iyle hissedilir ölçüde de�i�iklik sunmaktad�r. 
Blachère, Mekk birinci ve ikinci dönemi Nöldeke’nin tertibinden oldukça 
farkl� s�ralamaktad�r. Mekk üçüncü dönem 17 �sr89 sûresi hariç ayn�d�r. 
Meden dönemde yer alan âyetlerin tertibi ise, Nöldeke’nin s�ralamas�yla 
birebir ayn�d�r. Blachère’e göre bu ay�r�m, ba�layan tebli� ile beraber, ortak 
yön sunan baz� sûreleri ayn� seride grupland�rman�n uygun gözükmesinden 
ve bu serileri uyumlu bir �ekilde art arda düzenlemekten kaynaklanmakta-
d�r.90 Blachère’in 96 Ala 1-5 ve 74 Mudeir 1-7 âyetlerini en erken; 96 
Ala 6-19 ve 74 Mudeir 8-56 âyetlerini ayn� dönemde içerisinde daha geç 
bir zamana yerle�tirmesi en ayr�nt�l� tarihlendirmesidir. 31 Lumn, 112 
�l, 113 Fela sûreleri Blachère’in tertibinde yer almamaktad�r. Sadece 96 
Ala sûresi, Blachère’in tertibinde ve �slâm gelene�indeki nüzûl s�ralama-
s�nda ayn� s�raya sahiptirler. 

Blachère’e göre genel olarak bir bütün içinde Mekk sûrelerin biçimleri 
çok karakteristiktir. Âyetler, genelde k�sa olup, emsalsiz kafiyeleriyle ses 
uyumu ve zenginlik bütünlü�ü olu�turmaktad�rlar. Bu biçim daha çok elip-
tik, hitabetle ilgili ve yeminlerle kesilmi� sorulard�r. Blachère, Mekk birinci 
dönemi dört ayr� seriye ay�rmaktad�r: Birinci seri, 1. sûreden 8. sûreye kadar 
olan metinleri içermektedir. Bu sûrelerde temizlik, merhamet ve sab�r konu-
lar� vurgulanm��t�r. Sadece vahyin ba��nda yer alan 96 Ala 1-5 ve 74 
                                                           

85  Blachère, Le Coran, I, s. 9-130. 
86  A.g.e., I, s. 135-327. 
87  A.g.e., I, s. 354; II, s. 705. 
88  Blachère, Le Coran, (Paris: Librairie Orientale et Americaine, 1950), II, s. 729-1110. 
89  Sûre, Nöldeke’nin tertibinde Mekk 2. dönem 67. s�rada; Blachère’in tertibinde Mekk 3. dönem 74. 

s�radad�r. 
90  A.g.e., I, s. 6. 
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Mudeir 1-7 âyetlerinin d���ndaki metinler kendilerini ayr� bir �ekilde gös-
termektedirler. Bu âyetlerin çok k�sa ve karakteristik i�leyi�leri bulunmakta-
d�r.91 �kinci seri, 9. sûreden 31. sûreye kadar daha çe�itli ve zengin bir içeri�i 
bulunan sûreleri kapsamaktad�r. Öldükten sonra tekrar dirilme, ahiret hayat�-
na ili�kin konular, bu dünyan�n sonunun oldu�u hat�rlatmas� ve k�yametteki 
yarg� günü bu seride vurgulanan hususlard�r. �slâm’�n ana dogmas� olan tev-
hit henüz bu seride söz konusu de�ildir. Mekke kadar materyalist bir ortam-
da, 7. yüzy�lda, bu resim taraf�ndan tahrik edilen yeni tebli�, bu serinin 
sûrelerinde ortaya ç�kt��� gibi, ayn� zamanda çoktanr�c�l�ktan (Paganizm) 
yani eski kültten vazgeçirme çabas� ta��maktad�r.92 Üçüncü seride, 32. 
sûreden 43. sûreye kadar, önceki sûrelerin konular� tekrar yer almaktad�r. 
Ancak bu seride Hz. Peygamber’in tebli�inde bir geli�me hissettiren yeni bir 
unsur eklenmi�tir. Bu da metinlerde, toplum içerisinde saf bir uzla�t�rma 
a�amas�n�n geride kalm�� olmas�d�r. Bu seride eklenen önemli bir konu da 
geçmi�te Peygamberlerin ça�r�s�na kar�� sa��r kalanlar� bulacak olan dünya 
cezas� hakk�nda hat�rlatmalard�r. Blachère’e göre bu kan�t ayn� zamanda 
Allah’�n kudretini ve elçilerini destekleme kayg�s�n� an�msatmas� bak�m�n-
dan çok önemlidir.93 Dördüncü seride, Blachère, Nöldeke ve Schwally’yi 
birçok tereddütle birlikte takip ederek, içeriklerinden dolay�, di�erlerinden 
net olarak kesilip ayr�lan, 44. sûreden 48. sûreye kadar olan be� sûreyi birle�-
tirmi�tir. Bunlar çok k�sa metinlerdir ve hangi döneme dayand�klar�n� kesin 
olarak söylemek mümkün de�ildir. Blachère bu be� sûreden üç tanesinin 
�slâmi tefsirin inand��� kadar olmasa da eski; di�er ikisinin daha sonraki bir 
döneme ait gibi göründü�ünü ifade etmektedir.94 

Blachère, Mekk ikinci dönemin tertibinde Nöldeke ve Schwally’nin s�ra-
lamas�ndan biraz ayr�lm�� bulunmaktad�r. Bu iki Alman müste�rikin Mekk 
birinci döneme ait gördü�ü 51 riyt ve 68 alem sûrelerinin sonraki dö-
neme daha uygun oldu�unu dü�ünmektedir.95 Bu dönemde birinci dönem 
sonlar�nda aç�klanm�� tevhit dogmas� art�k ana mesele haline gelmektedir. 
Ayn� zamanda sahte tanr�lara kar�� ta�lamalar ço�almaktad�r.96 

Mekk ikinci dönem sûrelerinin üslubu birinci dönemden çok aç�k bir �e-
kilde farkl�la�maktad�r. Âyetler uzamas�na ra�men genellikle ritmik düzenini 
kaybetmemektedir. Blachère’e göre ikinci dönemde yer alan sûreler yine 
farkl� unsurlar�n birle�mesiyle üç bölümden olu�turulmu�tur. Birincisi çok 
uzun olmayan ö�reti, tehdit veya kâfirlere ça�r� içermektedir. �kinci bölüm 
                                                           

91  Blachère, Le Coran, I, s. 6. 
92  A.g.y.  
93  A.g.e., I, s. 7. 
94  A.g.e., I, s. 8. 
95  A.g.e., I, s. 131. 
96  A.g.e., I, s. 132vd. 
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ço�unlukla uzun geçmi�e ait meselelerle kâfirlerin dünya ve ahiretteki ak�-
betlerini göstermektedir. Genellikle ilk bölümde geçenlerin anlat�m�yla olu�-
turulan bir sonuç verilip son bulmaktad�r. Bu üçlü planlama ise, kesinlikle 
ba�ta olan bir �ekil de�il sonralar� yap�lan bir düzenlemedir.97 

Üçüncü dönem Mekk sûrelerin s�ralamas� için, Blachère, Nöldeke ve 
Schwally taraf�ndan ikinci döneme yerle�tirilen 17 �sr sûresi haricinde 
Nöldeke ve Schwally’nin belirledikleri s�ralamay� seçmi�tir.98 Ona göre bu 
dönemde yer alan 22 sûre ikinci dönemin devam� niteli�indedir ve 622 son-
ras�na ait olan Meden sûrelere geçi�i sa�lamaktad�r. Bu dönemin 
sûrelerinde, önceki döneme ait olan tevhit, insanl�k ve ahlak gibi konular yer 
almaktad�r. Di�er taraftan cennet ve cehennem anlat�m� azalmakta ve ikinci 
Mekk dönemle ayn� uzunlukta kalarak eski peygamberler de anlat�lmakta-
d�r.99 Blachère, Meden âyetleri ise, Hz. Peygamber’in 622-632 aras� risaleti 
boyunca vuku bulan olaylar�n birikimi olarak görmektedir: 

Meden sûrelerde Muammed’in bulundu�u yeni ko�ullardan do�an yeni 
bir üslup olu�uyor. Mekk sûrelerin üçüncü döneminde zaten s�k s�k görü-
nen “Deki!” Emri, daha fazla görünüyor. Çok defa Allah’�n cevap verdi�i 
bir diyalogdan do�uyor… Genellikle, s�k s�k görünen Mekk üçüncü dö-
neme ait sözlerden, yerlerini alan az say�da söz ve formüller ortaya ç�k�-
yor. Mesela “kalplerinde hastal�k olan” ve “Allah ve resulüne itaat edin” 
âyetlerinde oldu�u gibi. Baz�lar� s�k�nt�l� sorunlar ç�kar�yor. “Namaz� k�l�n 
ve zekat� verin” gibi emri bunlardan. Hakikaten bu emir hicretten önce 
olan âyetlerde geçiyor. Sonradan eklenmi� oldu�unu mu anlamam�z gere-
kir? Olabilir. Ancak Mekk dönemin sonlar�nda ortaya ç�km�� ve Medine 
döneminde gittikçe ço�alan bir söz olarak dü�ünmemiz gerekebilir.100 

Bu dönemde yer alan 24 sûre �slâm hukuku için önemli âyetleri içermek-
tedir. Blachère, çok de�i�ken uzunlukta olan bu sûrelerin en k�salar� hariç, 
k�sa vahiylerden olu�up, yan yana koyulmu� veya ba�ta olmayan ancak yaz� 
tekni�iyle az çok birbirine yak�n �ekilde ba�lanm�� oldu�unu dü�ünmekte-
dir.101 Meden sûrelerde yeni olan ancak fazla kullan�lmayan bir uygulama 
Allah’� çift isimleriyle s�fatland�rmakt�r. Bu çift s�fatland�rma uygulamas�n�n 
getirdi�i izlenim Mekk sûrelerinin sonlar�ndaki gibi, sûrenin geni� ve sesli 
kapat�lmas�n� sa�lamakta ve bu bazen ritimsiz sûrelerde vazgeçilmez olmak-
tad�r.102 �slâm gelene�inde Meden olarak kabul edilen 99 Zilzl, 55 
Ramn, 76 �nsn ve 13 Rad sûreleri Blachère taraf�ndan Mekk say�lm��t�r. 

                                                           
97  A.g.e., I, s. 349. 
98  Blachère, Le Coran, I, s. 350vd. 
99  A.g.e., I, s. 351. 
100  Blachère, Le Coran, II, ss. 726-727. 
101  A.g.e., II, s. 720. 
102  A.g.e., II, s. 728. 
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Bu özelli�iyle Blachère’in bu tercümesi genel olarak kendisinden önceki 
müste�riklerin çal��malar�n� yans�tmaktad�r. 

 
2. �slâm Gelene�indeki Tasniflerden Farkl� Bat�l� Yakla��mlar 
Âyet ve sûrelerin kronolojik tertibine ili�kin ikinci grup Bat�l� denemeler 

J. William Muir, Hartwig Hirschfeld, Richard Bell ve W. Montgomery Watt 
taraf�ndan yap�lm��t�r. Bu isimler, sûrelerin kronolojik s�ralamas� konusunda 
genel olarak Müslüman alimler taraf�ndan yap�lan Mekk-Meden ay�r�m�n� 
ele�tirmi�ler ve farkl� tertipler önermi�lerdir. 

 
2.1. Sir William Muir (1819-1905) 
Muir, 1819’da Glasgow’da do�mu� �skoçyal� oryantalist ve �slâm tarihçi-

sidir. Glasgow ve Edinburgh Üniversite’lerinde ö�renim görmü�tür. Muir, 
1837’den itibaren Hindistan’da �ngiliz Do�u Hindistan �irketi’nin çe�itli 
yönetim kademelerinde, Hindistan Genel Valili�i hükümetinin D��i�leri Ba-
kanl���’nda ve koloninin kuzeybat� eyaleti ba�kan yard�mc�l���nda bulun-
mu�tur. Bu görevleri otuz dokuz y�l sürmü�tür. Muir’e 1867’de �övalye un-
van� verilmi�tir. Royal Asiatic Society’nin ba�kanl�k (1884) ve Edinburgh 
Üniversitesi rektörlük görevlerini (1885-1903) yapm��t�r. Edinburgh Üniver-
sitesi’nde Arap ve �slâm ara�t�rmalar� yapan Muir ad�na bir enstitü aç�lm��t�r. 
Uzmanl�k alan�, Sanskrit dili ve edebiyat� olan ve Edinburgh Üniversite-
si’nde bu dal�n kürsüsünü kuran (1862) Muir, kendini daha çok Arap ve 
�slâm ara�t�rmalar�na vermi�tir. 

Muir’in The Life of Mahomet and History of Islam to the Era of Hegira103 
isimli çal��mas�, Bat�’da genel kabul görmü� ve ilk elden Arapça kaynaklara 
dayanarak yaz�lm�� Hz. Peygamber’in biyografisidir. Bu çal��mas�nda 
Kur’ân’�n Hz. Peygamber taraf�ndan yaz�ld���n� ve Onun gerçek bir pey-
gamber olmad���n� iddia etmektedir. 

Muir’in Kur’ân üzerine dü�üncelerini The Corân. Its Composition and 
Teaching and the Testimony it Bears to the Holy Scriptures104 isimli kitab�n-
da bulmaktay�z. Bu çal��mas�nda sûre ve âyetlerinin tertibi konusunu ele 
alan Muir, bir sûre kronolojisi de önermektedir.105 Bu düzenlemesinde temel 
ald��� üç ölçüt bulunmaktad�r: 

(1) Üslup: Birinci dönem güvenilmez ve a��r� övgüsel; ikinci dönem s�ra-
dan ve öyküsel; üçüncü dönem resmî ve emir veren tarzda âyetlerden 
olu�maktad�r. 

                                                           
103  Smith, Elder & Co., London 1858-1864. 
104  Society for Promoting Christian Knowledge, London 1896. 
105  Christine Woodhead, “Muir, Sir William,” D�A, c. 31, s. 94. 
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(2) Ö�retinin ve hükümlerin geli�imi: Mekkeli putperestler, H�ristiyan 
veya Yahudiler, asi Medinelilere hitaplardan anla��lmaktad�r. 

(3) Metnin dönemini belirginle�tiren ve tarihi imgeleri apaç�k ifade eden 
sözlerdir.106 

Buna göre Muir’in belirledi�i sûrelerin muhtemel kronolojisi ve aç�kla-
malar� a�a��daki �ekildedir:  

 
Birinci Dönem 8 Sûre: 103, 100, 94, 91, 106, 1, 101, 102, 104, 82, 92, 
105, 89, 90, 93, 94, 108. 
Bunlar k�sa, övgüsel ve bir veya iki sat�rdan olu�an sûrelerdir. Bu sûreleri, 
Muammed ilahî misyonla ikna edilmeden veya kendisine do�rudan Al-
lah’tan vahiy iletilmeden önce olu�turmu� olabilir. Hiçbiri Allah’tan gelen 
bir mesaj format�nda de�ildir. 107 
 
�kinci Dönem Muammed’in Elçili�inin Ba�lang�c�: 96, 113, 74, 111. 
‘Allah’�n ad�yla oku!’ emrini içeren âyet; Muammed’in Allah’tan kendi-
ne vahiy geldi�ini zannetti�i ‘ul: de ki’ kelimesiyle ba�layan âyet; dine 
davet, k�yamet günü, yeniden dirili�, Mekke kabile ve reislerinden birbir-
lerine i�neleyici suçlamalar; inanmayanlar� cehennemle tehdit eden 
âyetleri içerir.108 
 
Üçüncü Dönem Muammed’in Elçili�inin Ba�lang�c�ndan Habe�is-
tan’a Hicrete Kadar: 87, 97, 88, 80, 81, 84, 86, 110, 85, 83, 78, 77, 76, 
75, 70, 109, 107, 55, 56. 
Muammed’in elçilik görevinden ba�lar, Habe�istan’a göç ile son bulur. 
Bu sûreler genel olarak yeniden dirili�in, Cennet ve Cehennem’in tan�m-
lar�ndan olu�mu�tur.109 
 
Dördüncü Dönem Muammed’in Elçili�inin 6. Y�l�ndan 10. Y�l�na 
Kadar: 67, 53, 32, 39, 73, 79, 54, 34, 31, 69, 68, 41, 71, 52, 50, 45, 44, 
37, 30, 26, 15, 51. 
Muammed’in ba�kanl���n�n alt�nc� y�l�ndan onuncu y�l�na kadar olan 
dönemdir. Bu dönem sûreleri Yahudi Kutsal Kitab�’ndan öyküler, Yahu-
dilerin yapt�klar� ve Arap efsanelerinden bahseder.110 
 
Be�inci Dönem Peygamber’in Elçili�inin 10. Y�l�ndan (Yasa��n Kalk-
t��� Dönem) Mekke’den Kaç��a Kadar: 46, 72, 35, 36, 19, 18, 27, 42, 

                                                           
106  Sir William Muir, The Corân. Its Composition and Teaching and the Testimony it bears to the Holy 

Scriptures, (London: Society for Promoting Christian Knowledge, 1896), s. 42. 
107  A.g.e., s. 43. 
108  A.g.y. 
109 A.g.y. 
110  Muir, The Corân, ss. 43-44. 
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40, 38, 25, 20, 43, 12, 11, 10, 14, 6, 64, 28, 23, 22, 21, 17, 16, 13, 29, 7, 
113, 114 (son ikisi belirsiz). 
Bu dönem sûreleri �ncil’den baz� öyküler aktar�r. Hac farizas� eklenmi�tir. 
Yeniden dirili� ve hesaba çekilmek, Cennet ve Cehennem delilleriyle Allah’�n 
birli�i, gücü ve lütuflar� hakk�nda gözlerimiz önüne canl� resimler sunuluyor. 
A�ama a�ama sûreler daha uzun oluyor ve baz�lar� birçok sayfay� dolduruyor. 
Bu dönemin sonraki sûrelerinde, ilgili konulara dayanan araya eklenmi� Me-
dine pasajlar�na çok s�k rastlam�yoruz. Örne�in 22 acc sûresinde 41. âyet; 
17 �sr sûresinde 33. âyet; 16 Nal sûresinde 110. âyet.111 
 
Son Dönem Medine’de Vahyolunan Sûreler: 98, 2, 3, 8, 47, 62, 5, 59, 4, 
58, 65, 63, 24, 33, 57, 61, 48, 60, 66, 49, 9. 
Medine’de nâzil olan sûrelerdir. Yahudilerden ve H�ristiyanlardan bahse-
den ve ço�unlukla uzun pasajlardan olu�maktad�r. 48 Fet, 60 
Mumteene, 66 Tarm, 49 ucurt ve 9 Tevbe sûreleri Peygamber’in 
hayat�n�n son be� y�l�na aittir.112 

Muir, kronolojik s�ralamas�nda önce Mekk âyetlere, sonra Meden 
âyetlere yer vermektedir. 18 sûrenin vahiy olmad���n� iddia eden ve bunlar� 
Kur’ân metni d���nda tutan Muir, bu sûrelerin Hz. Peygamber taraf�ndan 
olu�turuldu�una inanmakta ve bu yüzden kronolojide bu sûreleri ilk s�raya 
yerle�tirmektedir. Hz. Peygamber’in elçilik görevi, Habe�itan’a ve Medi-
ne’ye hicret gibi �slâm tarihi aç�s�ndan önemli dönüm noktalar� ve özellikle 
sûrelerin ihtiva etti�i konular Muir için kronolojide belirleyici olmu�tur. 
�slâm gelene�inden farkl� olarak 99 Zilzl, 110 Nar, 76 �nsn, 55 Ramn, 
64 Tebun ve 13 Rad sûrelerini Mekke dönemiyle tarihlendirmektedir. 
Oldukça farkl� bir tertip yakla��m� bulunmas�na ra�men 59 a�r ve 61 aff 
sûresi Muir’in tertibinde ve �slâm gelene�indeki nüzûl s�ralamas�nda ayn� 
s�raya sahiptirler. Muir di�er oryantalistlerden farkl� olarak 110 Nas ve 64 
Tebun sûrelerini de Mekk döneme yerle�tirmi�tir. Kur’ân’� �ncil ile k�yas-
layan Muir, �ncil’deki konular�n oldukça düzenli oldu�unu buna kar��n 
Kur’ân’�n karma��k ve anla��lmas�n�n güç oldu�unu ifade etmektedir: 

Zaman�m�za kadar gelen mevcut Kur’ân ne konu ne zaman aç�s�ndan pek 
çok bölümü anla��labilir bir düzenleme takip eder. Muammed’in s�rala-
may� bu �ekilde yapm�� olmas� inan�l�r gibi de�ildir. �u anda elimizde ol-
du�u gibi âyetlerin ya da sûrelerin numaralar�n�n Muammed taraf�ndan 

                                                           
111  A.g.e., s. 44. Burada bir noktaya dikkat çekmek istiyoruz. Oryantalist literatürde Mekke’den Medi-

ne’ye Hicret için, �ngilizcede bu ifadeyi kar��layan ‘emigration’ kelimesi olmas�na ra�men ‘kaç��’ 
anlam�na gelen ‘flight’ kavram�n�n tercih edildi�ini görmekteyiz. Bu tercih oryantalistlerin �slâm ta-
rihini veya Hz. Peygamber’in hayat�n� nas�l alg�lad�klar�n� göstermesi bak�m�ndan anlaml� bir örnek-
tir. Örne�in, Muir, Habe�istan’a Hicret için ‘emigration’ kavram�n� kullan�rken (Bkz. Muir, The 
Corân, s. 43), Mekke’den Medine’ye Hicret için ‘flight’ kelimesini tercih etmi�tir (Bkz. Muir, The 
Corân, s. 44). 

112  A.g.e., ss. 44-47. 
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belirlenip belirlenmedi�inden �üphe duyabiliriz. Medine’de inen bir bö-
lüm ard�ndan daha önce Mekke’de inmi� bir bölüm gelebiliyor. Bir ba�ka 
taraftan, t�pk� Muammed’in bize b�rakt��� gibi en az�ndan sûreler ayn� 
�ekilde ve ayn� s�ralamadad�r.113 

Muir, Kur’ân’�n, zaman ya da konu bütünlü�ü olmaks�z�n düzensiz bir 
�ekilde s�ralanm�� olmas�n� bunun sebebi olarak görmekte ve Hz. Peygam-
berden sonra korunan ve geçerli olan âyetlerin çok büyük ihtimalle kaybol-
du�unu, zarar gördü�ünü ve terk edildi�ini dü�ünmektedir.114 Ona göre, 
Kur’ân’�n metinle�me sürecinde içeri�inin de�i�ip de�i�medi�inden emin 
olamay�z. Çünkü özellikle k�sa olan baz� sûreler, �iirsel anlat�mlar ve k�ssa-
lar daha bütün ya da daha eksik olmaktad�r.115 

Muir’e göre �u anda mevcut Kur’ân’�n birçok k�sm� ne konu ne de zaman 
aç�s�ndan anla��labilir niteliktedir. Kur’ân’�n büyük bölümünde kronolojik 
bir s�ralama bulunmamaktad�r. Konularda eksiklikler ve bo�luklar dikkat 
çekmektedir. Bölümler kabaca ve tesadüfî bir araya getirilmi� oldu�undan 
karma��k bir durum söz konusudur. Sûrelerin dizili�inde ise uzunluklar� öl-
çüt olmu�tur. 116 

 
2.2. Hartwig Hirschfeld (1854-1954) 
�ngiliz oryantalist Hartwig Hirschfeld, Prusya’da do�mu�tur. Polonya, 

Berlin, Strasburg ve Paris’de Joseph Derenbourg dan��manl���nda ö�renim 
görmü�tür. 1887 y�l�nda Yehuda HaLevi’nin (1075-1141) al-Kuzari isimli 
felsefî eserini Arapça ve �branice yay�na haz�rlam�� ve Almanca’ya tercüme 
etmi�tir. Hirschfeld, 1889-1896 y�llar� aras�nda �ngiltere’de Montefiore Ko-
leji’nde (Ramsgate) Kitab-� Mukaddes tefsiri, Sami dilleri ve felsefe profesö-
rü olarak çal��m��t�r. Revue des Etudes Juives117, Jewish Quarterly Review118 
ve Journal of the Royal Asiatic Society119 dergilerinde Arap Dili ve Yahudi-
lik alanlar�nda çok say�da makale yazm��t�r.120 

Hirschfeld’i di�er oryantalist denemelerden farkl� k�lan, kronolojisini 
sûre bütünlü�ünde yapmam�� olmas�d�r. Bu anlamda Kur’ân’�n tarihlendi-
rilmesinde belirleyici olan âyet pasajlar�d�r. Hirschfeld’e göre vahiylerin 
muhtemel kronolojik s�ras� a�a��daki �ekildedir: 

 

                                                           
113  Muir, The Life of Mahomet, (London: Smith, Elder & Co., 1861), s. XX. 
114  Muir, A.g.e., s. XVI. 
115  Muir, The Corân, ss. 38-39. 
116  A.g.e., ss. 40-41. 
117  Société des Études Juives, Paris 1880. 
118  Jewish Quarterly Review (JQR), University of Pennsylvania Press, 1889. 
119  Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland (JRAS),  Royal Asiatic Society of 

Great Britain and Ireland, (London, tsz.) 
120  Victor Rousseau Emanuel, “Hirschfeld, Hartwig,” JE, c. 6, s. 420. 



KUR’ÂN ÂYETLER�N�N TAR�HLEND�R�LMES�NE BATILI YAKLA�IMLAR      315 
 
 

 

Mekk Âyetler 
I. �lk �lân: [96: 1-5]121 
II. Teyid Edici Vahiyler: [87; 68: 1-33; 112; 69: 40-52; 26: 221-228; 52: 
29-49; 74: 1-30, 35-55; 73: 1-14; 76; 94; 96: 6-19; 111; 104; 79: 15-26; 
53: 1-18, 24-62; 93: 1-8; 109] 122 
III. Hitabî Vahiyler: [81; 82; 84; 99; 80; 86; 75; 83; 88; 79: 1-14; 77; 69: 
1-39; 78; 56; 52: 1-28; 70; 100; 101; 106; 107; 108; 90; 92; 91; 105; 102; 
97; 98; 89; 72; 85: 1-8, 12-22; 103; 95]123 
IV. Öyküsel Vahiyler: [68: 34-52; 51; 26: 1-220; 54; 37; 44; 38; 27: 1-
59; 28; 15; 18; 12; 19; 43: 25-89; 21; 14; 20; 11; 34; 7: 1-27, 57-155, 186-
205; 17: 1-8, 103-111; 73: 15-19; 40: 1-6, 24, 57; 29: 13-42, 10: 72-109; 
23: 23-52; 46: 20-35; 5: 23-38, 109-120; 2: 200-210; 6: 74-91; 1]124 
V. Tasvirî Vahiyler: [79: 27-46; 71; 55; 50; 45; 42; 41; 35; 32; 67; 25: 1-
63; 23: 1-22, 53-118; 16: 1-115; 43: 1-24; 13; 113; 114; 10: 1-57, 58-71; 
31: 1-10, 19-34; 36; 27: 60-95; 30; 39; 22: 1-13, 62-71; 40: 7-23, 58-85; 
2: 158-162; 29: 43-69; 17: 87-102; 6: 92-117]125 
VI. Te�riî Vahiyler: [6: 1-45, 46-73; 93: 9-11; 25: 64-72; 31: 11-18; 7: 
28-56; 29: 1-12; 46: 1-19; 17: 9-86; 6: 152-165; 9: 129-130; 85: 9-11]126 
 
Meden Âyetler 
[2: 1-19, 19-37, 38-58, 59; 5: 71-88; 2: 60-97, 98-115, 116-147, 163-184, 
211-223, 244-268, 269-281; 8: 1-41, 42-76; 3: 1-29, 30-75, 76-90; 47; 3: 
91-113 (?), 114-137, 139-200; 57; 7: 174-185; 59; 61; 62; 16: 116-128 
(?); 64; 4: 1-45, 126-129, 46-72, 73-86; 2: 148-157, 87-95; 5: 56-63; 2: 
282-284; 4: 96-105, 106-125, 130-138 (?), 139, 140-145, 146-151, 152-
175; 33; 2: 224-243 (?); 65; 24; 66; 63; 58; 22: 14-61, 72-78; 5: 39-44; 2: 
285-286; 48: 18-28; 2: 185-196, 196-199; 60; 110; 49; 9: 23-27, 38-73; 
48: 1-17; 9: 74-94, 120-128, 95-119, 1-12, 36-37, 13-22, 28-35; 7: 156-
172; 5: 1-4, 5-7, 8-14, 15-17, 109-120, 18-22, 45-55, 64-70, 89-104, 105-
108 (?); 6: 117-151 (?); 73: 20 (?); 74: 31-34 (?)]127 
 
�lave Edilmi� ve Belirsiz Olanlar  
[53: 19-23; 3: 138; 33: 40; 47: 2; 48: 29; 61: 6; 5: 73 (?), 101 (?)]128 
 

Tasnifini temelde Mekke ve Medine olmak üzere iki döneme taksim eden 
Hirschfeld, Mekke döneminde nâzil olan âyetleri alt� alt-dönemle tarihlendir-
                                                           

121  Hartwig Hirschfeld, New Researches into the Composition and Exegesis of the Qoran, (London: 
Royal Aisatic Society, 1902), s. 143. 

122  A.g.e., s. 143. 
123  A.g.y. 
124  A.g.e., s. 144. 
125  A.g.y. 
126  A.g.y. 
127  Hirschfeld, New Researches into the Composition and Exegesis of the Qoran, ss. 144-145. 
128  A.g.e., s. 145. 
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mektedir. Hirschfeld’in kronolojik s�ralamas�nda 112 adet Mekk sûre veya âyet 
grubu bulunmaktad�r. Mekke dönemi ilk ilan, teyid edici vahiyler, hitabî vahiy-
ler, öyküsel vahiyler, tasvirî vahiyler ve te�riî vahiyler �eklinde alt� dönemden 
olu�maktad�r. Kronolojik s�ralamada 96 Ala sûresi 1-5. âyetlerini di�er dönem-
lerden ayr� tutularak ilk nâzil olan âyet grubu olarak verilmektedir. �slâm gele-
ne�inden farkl� olarak 76 �nsn, 99 Zilzl, 98 Beyyine, 5 Mide (23-38, 109-
120), 2 Baara (200-210), 55 Raman, 13 Rad, 22 acc (1-13, 62-71) ve 9 
Tevbe (129-130) Mekk; 7 Arf (174-185, 156-172), 16 Nal (116-128), 6 
Enm (117-151), 73 Muzemmil (20) ve 74 Mudeir (31-34) Meden vahiyler 
olarak kabul edilmi�tir. Di�er oryantalist denemelerde gördü�ümüz 76 �nsn, 99 
Zilzl, 55 Raman ve 13 Rad sûreleri ayn� �ekilde Hisrchfeld’in s�ralamas�nda 
da Mekke dönemindedir. Di�er taraftan oryantalistler aras�nda Mekk olarak 
genel kabul gören 73 Muzemmil ve 74 Mudeir sûrelerinin baz� âyetlerini Me-
dine dönemiyle tarihlendirmi�tir. Hirshfeld önceki denemelerden farkl� olarak 
baz� âyetleri sonradan ilave edilmi� olarak veya zaman�n�n belirsiz oldu�unu 
kabul etmektedir. 

Kur’ân’� bütün ilimlerin kayna�� olarak görmenin �a��rt�c� olmad���n�129 
ifade eden Hirschfeld’e göre Mekk ve Meden vahiylerin az da olsa ortak 
özellikleri bulunmaktad�r. Buna göre her iki döneme ait sûreler benzer ifade 
ve kelime seçimi, üslubu, ayn� mütecaviz tarz�, dinî akideleri ve ahlakî ö�re-
tileri ihtiva etmektedir. Hirschfeld bu görü�ünü daha ileri bir noktaya ta��ya-
rak e�er ele�tirel bir amaç yoksa Mekk ve Meden vahiyler aras�nda ay�r�m 
yapmam�n imkans�z oldu�unu belirtmi�tir. Ona göre bu iki dönem aras�ndaki 
temel ay�r�m, Mekk vahiylerden farkl� olarak Meden âyetler hukukî ve idarî 
kanunlar aras�ndaki ba�� gözler önüne sermektedir.130 Di�er taraftan 
Hirschfeld, Kur’ân ve Hadisler aras�nda üslup bak�m�ndan bir fark olmad���-
n� dü�ünmekte ve bu sebeple Hz. Peygamber’in baz� sözlerinin Kur’ân’da 
yer alm�� oldu�unu ifade etmektedir.131 

 
2.3. Richard Bell (1876-1952) 
Richard Bell, Arapça uzman� �skoçyal� oryantalisttir. Edinburgh Üniver-

sitesi’nde edebiyat ve ilâhiyat okuyarak ba�lad��� yüksek ö�renimini Al-
manya’da tamamlam��t�r. Daha sonra Edinburgh Üniversitesi’nde �branice 
Kürsüsü asistanl���na tayin edilmi� ve ayn� zamanda Arapça dersleri vermi�-
tir. Üniversitedeki görevini b�rakarak bir ta�ra kasabas�nda papazl�k görevine 
ba�lam��t�r. 1921 y�l�nda tekrar Edinburgh Üniversitesi’ne dönerek Arapça 

                                                           
129  A.g.e., s. 9. 
130  A.g.e., s. 102. 
131  A.g.e., ss. 132-133. 
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dersleri vermeye devam etmi�tir.132 1937-1939 y�llar� aras�nda Kur’ân ter-
cümesini yay�nlam��t�r. 1953 y�l�nda Introduction to the Qur’an isimli ça-
l��mas�n� ne�retmi�tir. Bu çal��mas� 1970 y�l�nda W. Montgomery Watt tara-
f�ndan gözden geçirilerek yeniden bas�lm��t�r. Bell’in çal��malar�, Bat�’daki 
yap�lan Kur’ân çal��malar� üzerine etkili olmu�tur.133 

Bell, Nöldeke’nin kronolojisini kendi çal��malar�na ba�lang�ç noktas� ola-
rak alm��, sûrelerin Nöldeke’nin gösterdi�inden daha karma��k oldu�unu 
fark edince kendi kronolojisini geli�tirmi�tir. Böylece âyet ve sûrelerin terti-
bi konusunda Bat�l� yakla��mlar içerisinde en detayl� ve en radikal yakla��m� 
Richard Bell ortaya koymu�tur.134 

Bell, Nöldeke ile 24 sûrenin Meden dönemde s�n�fland�r�lmas� konusun-
da ayn� fikirdedir. Kur’ân’� tarihlendirme giri�iminde, Hz. Peygamber’in 
hayat�n�n kronolojik çerçevesini �bn Hi�m’�n biyografisinde verdi�i �ekilde 
kabul etmi�tir. Bell, 622-632 kadar geçen Medine dönemi kronolojisinin, 
özellikle Bedir ve Uud sava�lar� veya Mekke’nin fethi gibi olaylarla daha 
kesin olarak tarihlendirilebilece�ini ancak önceki dönemlerle ilgili tarihlerin 
daha az ve belirsiz oldu�unu dü�ünmektedir.135 

Bell’in tarihlendirmesinin temelinde iki ana prensip bulunmaktad�r: 
1. Vahyin normal birimi k�sa pasajlard�r. 
2. Kur’ân metni Muammed taraf�ndan revize edilmi�tir.136 

Bu prensipler temel olmak üzere Bell, bizzat Hz. Peygamber taraf�ndan 
olu�turuldu�unu dü�ündü�ü Kur’ân’�n kompozisyonunu üç döneme ay�r-
maktad�r: 
��aret (Sign) Dönemi: Allah’a ibadet etmeyi te�vik eden erken dönem 
âyetler.137 
Kur’ân (the Qurn) Dönemi: Hz. Peygamberin daha sonraki Mekke dö-
nemi ve Medine’deki ilk iki y�l�n� içermektedir. Bu dönemde Muammed 
Arapça bir Kur’ân üretmektedir.138 
Kitap (Book) Dönemi: Hicrî 2. y�ldan Muammed’in yaz�l� metin 
formülasyonunu olu�turma sürecini kapsamaktad�r.139 

Orijinal vahiy birimlerinin k�sa ve parça parça oldu�unu ve Hz. Peygam-
ber’in bunlar� sûreler halinde bir araya getirdi�ini iddia eden Bell için hicrî 
                                                           

132  M. Manaz�r Ahsan, “Bell, Richard,” D�A, c. 5, ss. 423-424. 
133  Andrew Rippin, “Reading the Qur’n with Richard Bell,” JAOS, 112:4 (1992), s. 639. 
134  W. Montgomery Watt, Bell’s Introduction to the Qurn, (Edinburgh, 1970), s.114; Neal Robinson, 

Discovering the Qur’an, s. 83. 
135  Watt, Bell’s Introduction to the Qurn, s. 114. 
136  Watt, “The Dating of the Qurn: a Review of Richard Bell’s Theories,” Early Islam: Collected 

Articles, (Edinburg: Edinburgh University Press, 1990), s. 24. 
137  Richard Bell, The Qurn: Translated, with a Critical Re-arrangement of the Surahs, 2 cilt, 

(Edinburgh: T. & T. Clark, 1937-1939), s. VII. 
138 A.g.y. 
139  A.g.y. 
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ikinci y�lda gerçekle�en Bedir sava�� Kur’ân’�n kutsal bir kitap olarak olu�-
mas�nda kilit olayd�r. Bu dönem Bedir sava��ndan sonra, Hz. Peygamber’in 
Yahudilerle ili�kilerinin bozulmas�yla ba�lay�p hiçbir zaman son bulmayan 
bir süreçtir. Bell’e göre Hicret sûrelerin dönemlerini belirlemek için uygun 
bir ay�r�c� hat de�ildir.140 

Bir ba�ka muas�r oryantalist Tilman Nagel “Tarihî Ara�t�rma Konusu 
Olarak Kur’ân” isimli çal��mas�nda, Bell’in vahiylerin kronolojilerini ç�kar-
mada muhtevaya a��rl�k vermi� olmas� bak�m�ndan Hz. Peygamber’in dü-
�ünce dünyas�n� Bat�’daki Kur’ân ara�t�rmalar�n�n öncelikli konusu haline 
getirmi� oldu�unu ifade etmektedir.141 Ancak bununla birlikte Nagel, Bell’in 
tarihlendirme yakla��m�n� ele�tirmektedir: 

Kur’ân çevirisinde örne�in Allah’�n tabiattaki tasarrufunun yad edildi�i 
bütün âyet gruplar�n� Muhammed’in Peygamberli�inin ba�lang�c�na gön-
dermesi gibi, s�k s�k çok ileri gitmi�tir. Oysa Kur’ân’�n –yarat�c� Allah ve 
lütfetti�i nimetler, inkarc� topluluklar�n inkar� gibi– büyük konular�n�n, 
yeni bir konu ön plana ç�kt���nda önceki konunun tamamen ortadan 
kalkmas� tarz�nda birbirlerinin yerini ald���n� dü�ünmek oldukça zordur. 
Ne var ki Bell, tam da böyle bir varsay�mla hareket etti�inden, muahhar 
sûreleri, ço�u erken dönemlere atfedilmesi gereken birçok parçaya ay�r�-
yordu. Böylece Bell’in teorisi, esasen aç�kl��a kavu�turmay� hedefledi�i 
Kur’ân’�n bütünsüzlü�ünün büyük bir bölümünü kendisi üretmi� oluyor-
du. Gerçekte ise vahyin konu zenginli�i, zaman içerisinde öyle bir geli�im 
göstermi�tir ki, eski konular hiçbir zaman tamamen sönmemi�tir. Bu yüz-
den, Bell’in çal��malar�nda, bütün büyük katk�lar�na ra�men biraz keyfilik 
vard�r ve kendisine –en az�ndan k�smen– bir k�s�r döngü içerisinde hare-
ket etti�i �eklinde bir ele�tiri yöneltilebilir.142 

Bell, Kur’ân tercümesinde sûreleri kronolojik olarak de�il, mushaf terti-
bine uygun olarak s�ralam��; her sûrenin veya âyet gruplar�n�n ba��nda 
Mekk veya Meden oldu�u hakk�nda bilgi vermi�tir. Bu bilgiler kullan�larak 
taraf�m�zdan bir s�ralama olu�turulmu�tur. Richard Bell’in tertibi, Bat�l� yak-
la��mlar içerisinde Kur’ân’� kronolojik s�ras�na göre düzenleyen son te�eb-
büs olarak say�labilir. Buna göre Bell’in tertibi a�a��daki �ekildedir:143 

 
Mekk Âyetler 
51: 1-6; 53: 1-18; 69; 73: 1-19; 74: 1-30, 35-40, 50-55; 80: 1-32; 84: 1-12, 
16-19, 86: 1-14; 90: 1-11, 17-20; 92; 93; 94; 95; 96; 103: 1-2; 4: 84 (ve-

                                                           
140  Gerhard Böwering, “Recent Research on the Construction of the Qurn,” The Qurn in its Historical 

Context, Gabriel Said Reynolds (ed.), (Abingdon, Oxon Routlegde, 2008 içinde), ss. 72-73. 
141  Tilman Nagel, “Tarihî Ara�t�rma Konusu Olarak Kur’ân,” terc. Ali Dere, �slâmî Ara�t�rmalar, 9:1-4 

(1996),  “Kur’ân’�n Anla��lmas�nda Yöntem Sorunu” Kur’ân Özel Say�s�, Ömer Özsoy (ed.), (1996), 
s. 56. 

142  Tilman Nagel, a.g.m., s. 56. 
143  Bell, The Qur’n, I, ss. 1-336; II, ss. 353-687. 
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ya); 6: 1-11, 12a-13-14a (?), 17, 18, 19-28, 35-38, 40-49, 56-66, 72-73, 74 
(?), 80-82 (?), 84-90, 95-107, 108, 134-135, 137-141, 142-145, 155 (veya 
erken Meden); 7: 5-8 (?), 9-33, 36-34-35-37 (?), 50-51, 52, 53-54, 55-56, 
179 (?), 186-187, 198-201 (?), 202-203 (erken Meden), 204-205; 9: 71 
(?); 10: 7-11 (?), 12-15, 16-18, 19-20, 21 (?), 22 (?), 23-25 (?), 32-37, 38-
46, 47-48, 49-58, 59-61, 62-66-63-64-65, 67-68, 69-71, 94, 101-103-102 
(Meden?); 11: 10-14, 15-17, 20-26b-21a-22a-21b-22b-26a, 27-35, 37-36, 
38-42, 43-51, 52-63, 64-71, 85-98; 12: 3-1-2vd; 13: 7, 9-12, 13-16, 17, 
18, 19-22-24-20-21-25, 26 (?), 27-28, 33-34, 35-37-39-41-42; 15: 16-24, 
26-27, 78-79; 16: l 3-9, 10-16, 20-22, 17-19, 50-52 (?), 53-57 (?), 58-62, 
67-71, 63-66, 76-89, 72-83, 92-99; 17: 1, 9-16, 23-42, 47-52-53-54-48-
49-50-51 (?), 58-60-59, 61-62, 63-65, 67-68-66 (erken Meden), 69-74; 
18: 9-11 (?), 45-47 (?), 48-49 (?), 50-51 (?), 59-81 (?), 99-101 (?), 102 
(?), 107-108 (?); 19: 65-66 (erken Meden), 74-79 (?), 80-83 (?), 84-90, 
91-98 (?); 20: 128-132; 21: 26-30, 34-36, 37-38-39-42-40-41, 43-44 (?), 
46-4 (?); 22: 43 (?); 23: 12-16, 17-22, 80-82; 25: 32,  47-54, 55-61, 62-63 
(?); 26: 192-197; 210-220; 27: 7-14, 73-77, 89-92, 93-95; 28: 57, 62-64 
(veya erken Meden), 65-67 (?), 71-73 (?); 29: 18-20 (?), 54-55-53 (?), 
61-63-65 (veya erken Meden), 66-67; 30: 5-7 (?), 10-15, 32-34, 39-41, 
47-50, 53; 31: 5-6, 9-10, 11-12, 27-31, 32-34 (?); 32: 9-14, 26 (?), 27 (?), 
28-30 (?); 34: 10-13, 14-18; 35: 19-21; 36; 37; 38; 39: 24 (veya erken 
Meden); 40: 1-6, 15-23, 59-70 (?), 71-76 (?), 77-85 (?); 41; 42: 50-53; 
43: 2-4, 15-17, 18-29 (?), 81-89 (?); 44; 45: 2-4 (?), 10 (?), 11-12 (?), 19 
(?); 46: 20-27; 51: 7-9 (?), 56-58; 52; 54; 55; 56: 1-9, 26-33, 40-45, 46-
56, 57-73; 67: 5-12; 68: 1-9, 17-43, 44-45, 46-52; 70; 71: 5-19; 27-29 (?); 
72; 75: 1-19, 31-40; 76: 1-22, 23-26 (?), 29-31; 77: 1-13; 78: 6-16, 17-41; 
79: 1-14; 80: 33-42; 81; 82; 83: 1-5, 7, 8-9, 18, 19-21; 87; 88; 89; 91; 97; 
99; 100; 101; 104; 105; 106; 109; 113; 114; 2: 21-22 (veya); 7: 57-62, 63-
70, 71-77, 78-82, 83-91, 99-100, 189-192 (veya erken Meden), 193-197; 
13: 8, 29-32, 36-38-40-43(?); 14: 48-51 (erken Meden); 15: 6-15, 25, 28-
48, 49-50, 51-77, 80-84, 85-86 (erken Meden), 87-93, 94-99; 17: 55-57 
(veya erken Meden); 19: 67-73; 20: 133-135 (?); 21: 1-10, 19-20, 21-25, 
31-33, 52-73 (?), 74-75 (?), 77-77 (?), 78-82 (?), 83-84 (?), 85-86 (?), 87-
88 (?), 89-90 (?), 91-94 (?), 104-106; 23: 114-117a (erken Meden); 25: 1-
4 (veya erken Meden), 8-9-11-10, 1-17 (?), 22, 23-26, 27-28, 29-31, 34-
36-35 (?), 37-42, 43-44 (veya erken Meden), 45-46, 64-77 (veya erken 
Meden); 30: 54-57; 32: 15-22 (veya erken Meden); 34: 30-32 (veya er-
ken Meden), 33-37 (veya erken Meden), 42-45 (veya erken Meden), 50-
54; 43: 45-56, 60-62 (veya erken Meden); 45: 23-25 (veya erken 
Meden), 26-36 (veya erken Meden); 46: 9-13 (veya erken Meden), 18-
19, 32-35 (veya erken Meden); 50; 51: 10-14 (?), 15-19, 20-23, 47-51; 
53: 19-26, 34-56 (?), 27, 57-58; 75: 20-30 (veya erken  Meden); 77: 14-
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50 (veya erken Meden); 79: 15-26, 27-33, 42-46; 86: 15-17; 103: 3 (veya 
erken Meden). 
 
Meden Âyetler 
1; 2; 3; 4; 5; 6: 12b, 14b, 15, 16 (?), 33-34, 39, 50-55, 67-71 (?), 75-79, 
83, 91 (?), 92-94, 109-113, 114a, 115-120, 114b, 119, 122, 121, 123-124, 
126-127, 125, 128 (?), 129, 130, 131, 136, 132-133, 146-148, 149-151, 
152-153, 154, 156-159, 160-165; 7: 1-4, 38-40b-41a-39-40a, 41b-42a-44-
42b-45-46-47-43-48-49, 92-94 (?), 95-98 (?), 101-133, 134-155, 157-158-
156, 159-160a, 160b-163a-163c-163b-166a-163d-164-165-166b-167-168, 
171-172-173-169-170 (?), 177 (?), 178 (?), 174, 175, 176, 180 (?), 181-
185; 8; 9; 10: 1-6, 29-31, 72-74, 75, 76-93, 95-100, 104-108-105-106-107 
(?); 11: 1-4, 5-9 (?), 18-19, 72-84, 99-101 (?), 102-104, 105-111, 112-
120, 121-123 (?); 13: 1-6; 14; 15: 1-5; 16: 1-2, 23-26, 27-30-31-24-28-29-
32-35-33-34-36, 37-39, 40-42, 45-46, 43-44, 47-49, 90-91, 100-102 (geç 
Mekk), 103, 104, 105 (geç Mekk), 106, 107, 108-110, 113-114, 115-
118, 127-128b, 111-112, 119-120, 121-124, 125-126-128a; 17: 2-8, 19-22 
(?), 17-18-22, 43 (erken Meden?), 44-46, 75-79 (?), 80-83(?), 84-86 (?), 
87-89 (?), 90-95(?), 96-101 (?), 102 (?); 18: 1-8, 12-20a, 20b-25, 26-30, 
31-42, 43-44-52-53-55-57-58, 82-97, 103-106, 109(?), 110(?); 19: 1-15, 
16-37, 38-41, 42-51, 52-58, 59-64; 20: 1-127; 21: 11-18, 45 (?), 49-51, 
95-103, 107-112; 22; 23: 1-11, 23-31, 32-43, 44-50 (?), 51-79, 83-85, 86-
91 (?), 92-94, 95-100, 101-102, 103-113, 117b-118; 24; 25: 5-7, 18-21, 
33; 26; 27; 28; 29; 30: 1-4, 8-9, 16-26, 27-31, 35-36, 37, 42-44, 45, 46, 
51-52, 58-60; 31: 1-8, 13-14, 15-18, 19-20, 21-26; 32: 1-8, 23-25; 33; 34: 
1-9, 19-20, 21-22 (?), 23-29, 38, 39-41 (?); 35: 1-18, 22-24, 25-29, 30-35, 
36-39, 40-45; 36: 46-47, 53-54; 37: 48-59, 100-107; 39; 40: 7-14, 24-58; 
41: 18-22 (?), 25-28, 52 (?), 53-54 (?); 42; 43: 5-14, 30-44, 57-66, 67-78, 
79-80; 45: 1, 5-9, 13-14, 15-18, 20-21, 22; 46: 1-8, 14-17, 28-32; 47; 48; 
49; 51: 24-37, 38-46, 52-55, 59-60; 53: 28-32 (?), 33; 56: 10-23, 34-39, 
74-96; 57; 58; 59; 60; 61; 62; 63; 64; 65; 66; 67: 1-4, 13-17, 20-21; 68: 
10-16; 71: 1-4, 20-26; 73: 20; 74: 31-34, 41-49; 76: 27-28 (?); 78: 1-5; 
79: 34-41 (?); 83: 6, 10-14, 15-17, 22-27, 28-36; 84: 13-15; 85; 90: 12-16; 
98; 102; 107; 108; 110; 111; 112. 
 
Tarihleri Belirsiz Olanlar 
2: 184, 185, 190, 191; 4: 52; 5: 3b; 6: 22, 23, 24; 9: 65-69; 21: 48; 33: 69-
71, 72-73; 34: 46-48; 61: 9-10; 67: 10-12, 18-19, 22, 23-30; 84: 20-25. 
 

Bell, Kur’ân’�n k�sa pasajlar halinde vahyedildi�ini ve bu pasajlar�n Hz. 
Peygamber’in kendisi veya ashab� taraf�ndan topland���na ili�kin Müslüman 
gelene�inin sahip oldu�u yayg�n görü�ü kabul etmektedir. Di�er taraftan 
Bell’in temel ilgisi Kur’ân’�n üslubunda yer alan uygunsuzluklar�n birbirin-
den ba��ms�z pasajlar�n bir araya getirilmesinden kaynakland���n� vurgula-
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makt�r. Bu görü�ünü daha ileri ta��yarak Bell, vahiylerin toplanmas� sürecin-
de Hz. Peygamber’in daha sonra nâzil olan âyetlere göre bir düzenleme yap-
t���n� iddia etmektedir.144 Bell’in �slam gelene�inden farkl� olarak Meden 
dönemde tarihlendirdi�i âyet grubu ve sûre say�s� di�er Bat�l� yakla��mlara 
k�yasla daha fazlad�r. 

Bell, âyetlerin kronolojilerini belirlemede rehber olabilecek baz� dü�ünce-
ler de önermektedir. Örne�in âyetlerin anlat�m biçimleri, kelime ve ibarele-
rin kullan�m� ö�retide yeni bir vurgunun ortaya konulmas�na i�aret edebi-
lir.145 Ayn� �ekilde tarih göstergesi olabilecek kelimelerde pasajlar�n dönem-
lerine dair bilgiler verebilir. Örne�in sava�� tavsiye eden bütün âyetler 
Meden; ‘kuffr’ kelimesi ise sadece Mekke dönemine ait bir kullan�md�r.146 

Âyet gruplar�n�n dönemine ili�kin üç defa ‘veya geç Meden’; otuz defa 
‘veya erken Meden’, yüz bir farkl� yerde soru i�areti (?) kullanmas� ve ba�-
lant�lar�n�n �üpheli veya muhtemel oldu�u âyet gruplar�n� göstermesi147 
Bell’in kronolojisine ili�kin tesbit etti�imiz önemli tenkit noktalar�d�r. Bu-
nunla birlikte baz� sûrelerin ba��nda i�aret, Kur’ân veya kitab dönemine ait 
oldu�unu yazd��� halde baz�lar�nda göstermemi�tir. 

Kur’ân tercümesinde Mushaf tertibini esas alan Bell, sûreleri belirledi�i 
tarihlendirmelere göre s�ralamam��t�r. Bell’in sûrelerin “yeni ve ele�tirel 
düzenlemesi” olarak niteledi�i ve iddia etti�i eserini âyet gruplar�n�n tarihle-
rine göre düzenlememesi ve 1 Ftia’dan 114 Ns’a kadar Kur’ân tertibini 
takip etmesi bak�m�ndan çok orijinal ve özgün bir çal��ma olmad��� söylene-
bilir. Âyetleri parçalayarak veya birbirlerinden ay�rarak yerlerini de-
�i�tirmesi tercümesini anla��lmaz ve kullan�lmaz bir hale getirmi�tir. Âyet 
gruplar�n�n aras�na yerle�tirdi�i çizgilerin takibi ise çok kolay ve anla��l�r 
olmamaktad�r. Özellikle Bell’s Introduction to the Qurn isimli çal��mada 
Watt, Kur’ân kronolojisini müstakil bir ba�l�kta148 ele almas�na ve kitab�n 
sonunda Muir, Nöldeke, Hubert Grimme (1864-1942) ve M�s�r nüshas�na 
göre kar��la�t�rmal� olarak sûrelerin kronolojik s�ralamas�na149 yer vermesine 
ra�men ne müstakil bölüm içerisinde ne de tabloda Bell’in s�ralamas�na yer 
vermemi�tir. Tespit edebildi�imiz kadar�yla bugüne kadar Bell’in sistematik 
bir �ekilde kronolojisini gösteren bir listenin oryantalist literatürde olmamas� 
bu konudaki kanaatimizi do�rular mahiyettedir. 

                                                           
144  Watt, Hz. Muhammed’in Mekkesi, terc. Mehmet Akif Ersin, (Ankara: Bilgi Vakf� Yay., 1995), s. 16. 
145  Watt, Bell’s Introduction to the Qurn, s. 115. 
146  A.g.e., s. 120. 
147  Örne�in bkz. Bell, The Qur’n, I, s. 30, 51, 380; II, s. 479, 497, 521, 554. 
148  Bkz. Watt, “The Chronology of the Qurn,” Bell’s Introduction to the Qurn, ss. 108-120. 
149  Bkz. Watt, “Table of suras with chronology,” Bell’s Introduction to the Qurn, ss. 205-212. 
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2.4. William Montgomery Watt (1909-2006) 
Watt, Bat�’da �slâm üzerine çal��an isimler aras�nda en tan�nm�� �skoçyal� 

oryantalisttir. Edinburgh Üniversitesi ve Almanya’da Jena Üniversitesi’nde 
ö�renim görmü�tür. 1934 y�l�nda Edinburgh Üniversitesi’nde Arapça ve 
�slâmî ilimler alan�nda dersler vermeye ba�lam��t�r. Üniversitedeki görevinin 
yan� s�ra papazl�k görevinde de bulunmu�tur.150 �slâm ve H�ristiyanl�k temel 
çal��ma alanlar� olan Watt’�n bu konularda birçok eseri bulunmaktad�r. 
Muhammad at Mecca151 ve Muhammad at Madina152 �slâm çal��malar� ara-
s�nda klasik eserler olarak kabul edilmi�tir. 

Watt, Kur’ân tercümesinde sûreleri kronolojik olarak de�il, mushaf terti-
bine uygun olarak s�ralam��t�r. Her sûrenin ba��nda Mekk veya Meden ol-
du�u hakk�nda verdi�i bilgiler kullan�larak taraf�m�zdan bir tasnif olu�turul-
mu�tur. Bu s�ralamada esas olan sûrenin Mekk veya Meden olmas�d�r. 
Sûrenin bulundu�u s�ra, onun bulundu�u dönem içerisindeki kronolojik s�ra-
s�n� göstermemektedir. Buna göre Watt’�n sûrelerin Mekk veya Meden 
olmalar�na göre tasnifi a�a��daki �ekildedir: 

 
Mekk Dönem 
[1, 52, 53, 56, 69, 73, 74, 75, 77, 78, 79, 82, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 
93, 94, 95, 96, 97, 99, 103, 106, 36, 37, 38, 43, 44, 50, 51, 54, 71, 83, 7, 10, 
11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 25, 26, 27, 30, 35, 39, 40, 42, 45, 46, 67, 16 (bir 
k�sm�), 18, 20, 21, 23, 28, 29 (k�smen), 31, 32, 41, 55, 68, 70, 72, 76, 80, 81, 
100, 101, 102, 104, 105, 107: 1-3, 108, 109, 111, 112, 113, 114]153 
 
Meden Dönem 
[2, 3, 4, 5, 6, 8, 9, 16 (bir k�sm�), 22, 24, 29, (k�smen), 33, 34, 47, 48, 49, 
57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 98, 107: 4-7, 110]154 
 

Watt’�n, haz�rlad��� �ngilizce Kur’ân tercümesinde öncelikle amac� 
sûrelerin kronolojik s�ras�n� belirlemek olmasa da sûrelerin Mekk-Meden 
olduklar�n� belirlemi�tir. Her iki dönem sûreleri için erken, orta ve geç dö-
nem �eklinde daha ayr�nt�l� tayinlerde de bulunmu�tur. Ancak bu belirleme-
leri her sûre için geçerli de�ildir. Örne�in 29 sûreyi erken, 10 sûreyi orta, 20 
sûreyi geç dönem Mekk �eklinde tarihlendirmi�; ancak geri kalan 29 sûrenin 
sadece Mekk oldu�unu belirtmi�tir. Tercümesinde Mushaf tertibini takip 
                                                           

150  Bilal Gökk�r, Western Attitudes to the Origins of the Qur’an, Yay�mlanmam�� Doktora Tezi, 
University of Manchester, Manchester 2002, ss. 82-84.  

151  Oxford 1953. 
152  Oxford 1956. 
153  Watt, Companion to the Qurn, Oxford 1994, ss. 13-334. 
154  A.g.e., ss. 13-334. 
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eden Watt, sûrelerin ba�lar�nda daha çok sûrelerin Mekk ya da Meden ol-
malar�na dair bilgiler vermekle birlikte baz� sûre ve âyet pasajlar�n�n 
nüzûllerini daha net olarak tarihlendirmi�tir.155 Bununla birlikte 107 Mn 
ve 108 Kever sûrelerinin tarihlerinin belirsiz oldu�unu ifade etmi�tir.156 

Watt, �slâm gelene�inde Meden olarak kabul edilen 99 Zilzl, 55 
Ramn, 76 �nsn, 13 Rad, 6 Enm ve 107 Mn (4-7) sûrelerini Mekk 
olarak kabul etmi�tir. Ayn� �ekilde �slâm gelene�inde Mekk say�lan 16 Nal 
ve 29 Ankebt sûrelerinin de bir k�sm�n� Meden olarak vermi�tir. 

Watt, tarihlendirmede Müslümanlar�n tercihlerine de yer vermi�tir.157 �s-
lâm gelene�indeki tercihlerle Avrupal� alimleri k�yaslam��t�r.158 Âyetlere 
ili�kin tarih bilgisi için �bn Hi�m’�n eserine müracaat etmi�tir.159 

Watt’�n sûrelerin nâzil oldu�u dönemlere ili�kin verdi�i bilgilerde göz ar-
d� edilmemesi gereken baz� konular bulunmaktad�r. Bunlardan ilki birçok 
yerde “baz� âyetleri” veya “birkaç âyeti” Mekk’dir veya Meden’dir �eklin-
de ifadelerin yer almas�d�r. Örne�in 10 Ynus sûresinin geç Mekk ama bir-
kaç âyetinin Meden oldu�unu söylerken bu âyetlerin hangileri oldu�unu 
belirtmemi�tir.160 53 Necm sûresinin de en az bir âyetinin Meden oldu�unu 
ancak bu âyetin hangisi oldu�unu vermemi�tir.161 Watt’�n bu ifadeleri ve 
de�erlendirmeleri bir belirsizlik olu�turmakta ve bu eksiklik ise bizim için 
bir tenkit hususu olmaktad�r. 

Bir di�er husus sûrelerin dönemlerini tayin ederken birçok kez ‘muhte-
melen’162, ‘veya’163 ve ‘bir k�sm�’164 ifadelerinin kullan�lm�� olmas�d�r. Ben-
zer �ekilde bu ifadeler de Watt’�n de�erlendirmelerini zay�flatmaktad�r. 

 
C. Sonuç 
Oryantalistler 19. yüzy�l�n ortas�ndan itibaren Kur’ân’� Hz. Peygamber’in 

hayat� ve peygamberli�iyle ili�kilendirerek sûrelerin ve âyet gruplar�n�n kro-
nolojik s�ras�n� belirlemek için çal��malar yapm��lard�r. Bu çal��malar� �slâm 
gelene�inde yer alan ve genel kabul gören tasniflerle uyumlar�na göre iki 
kategoriye ay�rabiliriz:  

Birinci kategori genel olarak �slâm gelene�iyle uyumlu tertiplere sahiptir. 
Bu kategori içerisinde yer alan Theodor Nöldeke (1836-1930), John Medows 
                                                           

155  Watt, Companion to the Qurn, s. 188. 
156  A.g.e., ss. 327-328. 
157  A.g.e., s. 158, 281, 315, 324, 325, 327, 328, 332. 
158  A.g.e., s. 80. 
159  A.g.e., s. 12. 
160  A.g.e., s. 111. Di�er örnekler için bkz. a.g.e., s. 115, 134, 153, 170, 226, 228. 
161  A.g.e., s. 244. 
162  A.g.e., s. 119, 127, 146, 167, 174, 210, 240, 254, 287, 291, 299, 302, 313. 
163  A.g.e., s. 124, 142, 218, 238. 
164  A.g.e., s. 130, 181. 
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Rodwell (1808-1900) ve Régis Blachère’in (1900-1973) tertipleri temelde 
Gustav Weil’in (1808-1889) tertibine dayanmaktad�r. Weil, Nöldeke’ye; 
Nöldeke de Rodwell ve Blachère’e kaynakl�k etmi�tir. Bu kategori temelde 
Mekk-Meden ay�r�m�na dayanmakta ve Mekk sûreleri alt-dönemlere ay�r-
maktad�r. Dolay�s�yla bu kategori için bir tane tertip oldu�unu söyleyebiliriz. 
Bu kategoride sûre bütünlü�ü esas al�narak sadece sûreler aras� bir kronoloji 
yap�lmaya çal���lm��t�r.  
�kinci kategoride yer alan oryantalistler �slâm gelene�inden farkl� tasnifler 

önermi�lerdir. John William Muir (1879-1931), Hartwig Hirschfeld (1854-
1954),  Richard Bell (1876-1952) ve William Montgomery Watt (1909-2006) 
ele�tirel yöntemle ve ayr�nt�l� �ekilde Kur’ân pasajlar�n� ele alarak birer tertip 
düzenlemi�lerdir. Bu kategoride, birinci kategoriden farkl� olarak sûreler aras� 
bir kronoloji yerine âyetlerin bütünlü�ü esas al�narak olu�turulan kronoloji 
denemeleri yer almaktad�r. Muir’in tertibi haricinde birinci kategoriyle benzer 
olarak temelde Mekk-Meden ay�r�m�n� görmekteyiz. 
�slâm gelene�inde genel olarak sûreler Mekk ve Meden olarak iki k�sma 

ayr�lm��ken oryantalist çal��malar Mekke dönemini üç veya daha fazla alt-
döneme ay�rm��lard�r. Medine dönemi ise son dönem olarak tertiplerde yer 
almakta ve sûreler alt-dönemlere ayr�lmadan s�ralanmaktad�r. Bu bak�mdan 
Bat�l� çal��malar Mekk dönemde nâzil olan âyetleri üslup ve konu özellikleri 
bak�m�ndan daha çe�itli bulmakta ve bu de�i�ikli�e göre alt-dönemler belirle-
mektedir. Ancak onlara göre Meden dönemde nâzil olan sûrelerin dilsel yap�s� 
ise bu alt-tasnifleri gerektirmemektedir. Oryantalistler için âyetlerin uzunluk 
k�sal�klar�, edebî özellikleri ve konular� kronoloji için ölçüt olmu�tur. 

Bat�l� ara�t�rmac�lar [özellikle ikinci kategoride yer alanlar] ele�tirel ve 
�üpheci olsalar da �slâm gelene�inin aslî kaynaklar�na müracaat etmi�ler ve 
kronolojilerinde de temel olarak Mekke ve Medine dönemine dayanm��lard�r. 

Hz. Osman (36/656) tertibine göre Meden kabul edilen 99 Zilzl, 55 
Ramn, 76 �nsn ve 13 Rad sûrelerinin Mekk olduklar�na dair oryantalist-
ler içerinde bir ittifak söz konusudur. Ayn� �ekilde bütün tertiplerde ilk nâzil 
olan sûre 96 Ala’t�r. Muir hariç tüm tertipler 2 Baara sûresini ilk Meden 
sûre olarak göstermektedir. Oryantalist gelenek bu sûrelere ili�kin s�ralama-
da kolektif olarak hareket etmi�lerdir. 

Oryantalistlerin Kur’ân kronolojisine ili�kin ula�t�klar� bilgiler ve görü�-
leri ya telif ettikleri Kur’ân tercümelerinde (Rodwell, Blachère, Bell, Watt) 
veya müstakil kitap çal��malar�nda (Weil, Nöldeke, Muir, Hirschfeld) yer 
almaktad�r. 

Her iki kategori genel olarak de�erlendirildi�inde 19. ve 20. yüzy�l Bat�l� 
ara�t�rmac�lar�n Kur’ân kronolojisi konusunda kesin neticelere ula�amad�kla-
r� gözlenmektedir. Bu durumun ba�l�ca sebebinin oryantalistlerin kolektif 
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�ekilde hareket ederek kendilerinden önceki müellifleri takip etmeleri oldu-
�unu dü�ünmekteyiz. Dolay�s�yla birinci kategorinin �slâm gelene�iyle 
uyumlu çal��malar ortaya koymas�ndan; ikinci kategoride yer alan çal��mala-
r�n yöntemsel yakla��m ilkeleri olmad���ndan âyetlerin tarihlendirilmesi 
konusunda oryantalist literatürün katk�s�n�n çok fazla olmayaca�� kanaatini 
edindi�imizi ifade etmek isteriz. 
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